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ANEXO I-A
ANEXO TECNICO

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTR()N]CA CON
NO. 40004001-003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA

(PREFERENTEMENTE EN PAPEL MEMBRETADO)

PARTIDAS ANEXO | CA_I_I:;I:ELAD CLAVE ART. DESCRIPCION

PELICULA PARA RADIOLOGIA 10"X12"
150,150 255000002036 PELICULA PARA RADIOLOGIA CONVENCIONAL
DIGITAL MEDIDA: 10" X 12"

1,3,5,7,9,11, 13, 15, 17,
19, 21, 23, 25

PELICULA PARA RADIOLOGIA 14"X17"
138,075 255000002037 PELICULA PARA RADIOLOGIA CONVENCIONAL
DIGITAL MEDIDA: 14" X 17"

2,4,6,8,10, 12, 14, 16, 18,
20, 22, 24, 26

Proporcionar en comodato el siguiente equipamiento, el cual serd de la misma marca que la pelicula radiografica
para garantizar el correcto funcionamiento de los mismos:

DIGITALIZADORES* IMPRESORASDE ~ CHASIS
ALTO BAJO ~ PELiCULA

RENDIMIENTO  RENDIMIENTO RADIOGRAFICA** i Sl

*NOTA: El sistema de digitalizacién de alto rendimiento deberd contar con la capacidad de procesamiento de, al
menos, 70 placas por hora o mayor, para un tamafio de 14”x17”. Asi mismo, el sistema de digitalizacién de bajo
rendimiento deberd contar con la capacidad de procesamiento de, al menos, 60 placas por hora o mayor, para un
tamafio de 14"x17".

**NOTA: Las impresoras de pelicula radiografica debera contar con la capacidad de imprimir, al menos, 70 placas por
hora o mayor para un tamafio de 14”x17".

La caducidad de los insumos deber3d ser de 18 meses a partir de su entrega. ,f\

¥
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ANEXO A

FORMATO DE PROPUESTA TECNICA
DATOS GENERALES DEL PARTICIPANTE

CANTIDAD

DESCRIPCION DEL BIEN

PARTIDA FOTAL CLAVE ART. | DESCRIPCION DEL EQUIPO SOLICITADO POR LA CONVOCANTE PROPUESTO POR EL
PARTICIPANTE
1; 3, 5,7,9,11, PELICULA PARA RADIOLOGIA 10"X12" Marca y modelo: ____
13, 15, 17, 19, 150,150 | 255000002036 |[PELICULA PARA RADIOLOGIA CONVENCIONAL DIGITAL MEDIDA: 10" Especificacionesy
1 23 25 X 12“ caracte‘rlstu:as. S
2 | : Garantia: R
2,4,6,8,10,12, PELICULA PARA RADIOLOGIA 14"X17" Marca y modelo:
14, 16, 18, 20, 138,075 | 255000002037 |PELICULA PARA RADIOLOGIA CONVENCIONAL DIGITAL MEDIDA: 14" Especificacioneszy

22, 24,26

X 17"

caracteristicas:
Garantia:

Proporcionar en comodato el siguiente equipamiento, el cual sera de
la misma marca que la pelicula radiografica para garantizar el correcto
funcionamiento de los mismos:

DIGITALIZADORES®
ALTO BAIO

IMPRESORAS DE
PELICULA
RADIOGRAFICA®*

RENDIMIENTO  RENDIMIENTO

*NOTA: El sistema de digitalizacion de alto rendimiento deberd contar
con la capacidad de procesamiento de, al menos, 70 placas por hora o
mayor, para un tamafio de 14"x17". Asi mismo, el sistema de
digitalizacion de bajo rendimiento debera contar con la capacidad de
procesamiento de, al menos, 60 placas por hora o mayor, para un
tamano de 14"x17".

*xNOTA: Las impresoras de pelicula radiografica debera contar con la
capacidad de imprimir, al menos, 70 placas por hora o mayor para un
tamafio de 14"x17".

La caducidad de los insumos debera ser de 18 meses a partir
de su entrega.

Marca y modelo:
Especificaciones y
caracteristicas:

Garantia: :

FECHA DE ENTREGA DE LOS BIENES O SERVICIOS OFERTADOS:

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE O APODERADO LEGAL




10.

11.

12.

13.

ANEXO AB

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA CON
NO. 40004001-003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que no me encuentro en los supuestos sefialados en los articulos 71
y 90, cuarto parrafo, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que no me encuentro en los supuestos sefialados en los articulos 69-
By 113 Bis., del Cadigo Fiscal de la Federacion.

Manifiesto bajo protesta decir verdad, que no ejecuto con otro participante acciones que impliquen o tengan
por objeto obtener un beneficio o ventaja indebida en este procedimiento de licitacion.

Manifiesto bajo protesta decir verdad que, en caso de resultar adjudicado, no podré subcontratar a otro
licitante que haya participado en el procedimiento de licitacion

Manifiesto reconocer que, en caso de proporcionar informacion falsa, se descalificara mi propuesta y me haré
acreedor de las sanciones establecidas en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que me abstendré de adoptar conductas para que los servidores
publicos de la convocante, induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el resultado de
procedimiento, u otros aspectos que otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas
participantes.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que mi representada no ha sido declarada en estado de concurso
mercantil o de quiebra.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que no me encuentro inhabilitado/la persona moral que represento,
no se encuentra inhabilitada ni tiene socios que hayan sido inhabilitados.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que soy distribuidor autorizado/fabricante de la marca ofertada.

Manifiesto reconocer que en caso de presentar un recurso de inconformidad con la finalidad de retrasar o
entorpecer el procedimiento, seré multado conforme a lo establecido en la Ley de Adgquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que sostendré la oferta técnica y econdmica presentada para la
presente licitacién, en los términos que al efecto contempla la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

Manifiesto que los precios ofertados son firmes a partir de la fecha del acto de apertura de ofertas y hasta la
fecha de entrega total y cumplimiento del contrato a entera satisfaccion del Gobierno del Estado, de los bienes
cotizados en los que participe, de conformidad a lo solicitado en las Bases y Anexos respectivos,
independientemente de modificaciones que pudieran sufrir como consecuencia de fluctuaciones monetarias.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que, las propuestas técnica y econdmica que presento para la
presente licitacion, no implican ventajas ilicitas respecto de otros interesados y declaro que la propuesta de
mi representada ha sido determinada de manera independiente, sin consultar, comunicar o acordar con
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ningun otro participante. Asimismo, manifiesto que conozco las infracciones y sanciones aplicables en caso de
cometer alguna practica prohibida por la Ley Federal de Competencia Econdmica.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que, con la presentacion de mis ofertas técnicas y econémicas, acepto
de conformidad conocer el contenido vy alcance de las disposiciones establecidas en las presentes Bases Yy sus
Anexos respectivos, sujetdindome a los Lineamientos que establecen las mismas, y a la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que mi oferta técnica y econémica considera cualquier gasto adicional
requerido para el suministro de los bienes en que participo, su instalacién, puesta a punto y capacitacién en
los casos en que se solicita.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que, en los casos aplicables, los bienes ofertados cumplen con los
certificados de calidad extendidos por organismos reconocidos en el Pais de Origen.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que los bienes ofertados cumplen con las Normas Oficiales
Mexicanas y/o Normas Internacionales del lugar de origen de los bienes ofertados.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que mi representada cuenta con la capacidad técnica, financiera y de
infraestructura para cumplir con la entrega de los bienes de la presente licitacién, su instalacin Y puesta en
marcha, en los casos en que se solicita, dentro de |a Republica Mexicana y de acuerdo a lo establecido en las
Bases y sus Anexos respectivos.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que, en caso de resultar adjudicado, me obligo a sostener mi
propuesta y por ende, a la entrega de los bienes ofertados en la presente licitacion, con las caracteristicas,
especificaciones y condiciones requeridas y que, en caso de no cumplir con esta, me haré acreedor de las
sanciones establecidas en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico..

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que, en caso de resultar adjudicado, me comprometo al
cumplimiento de las obligaciones fiscales que resulten aplicables en el Estado de Guanajuato. Lo anterior sin
perjuicio de lo aplicable en la Materia de indole Federal.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que, en caso de resultar adjudicado, al momento de la suscripcion
del contrato, presentaré la opinién positiva VIGENTE que emite el Servicio de Administracién Tributaria, la
opinién del Cumplimiento de Obligaciones en materia de Seguridad Social que no se encuentre en sentido
negativo, la Constancia vigente de la situacién fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de
descuentos sin adeudos, asi como la demas solicitada en las Bases y Anexos. En caso de no presentarlas, en los
términos solicitados en las Base, ser impedimento para suscribir el o los contratos correspondientes.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que responderé por defectos de fabricacién, mano de obra y/0 vicios
ocultos de los bienes en que participo, por un periodo minimo de 1 (un) afio en aquellas partidas donde ng’sé
haga mencién especifica de la misma, o por los periodos minimos solicitados en las Bases y sus Anexos, sggln
aplique, incluyendo cualquier gasto necesario para su traslado al fabricante y devolucién al drea usuaria de

Gobierno del Estado. \
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Manifiesto bajo protesta de decir verdad, que la fecha de entrega de los bienes ofertados es de acuerdo a lo
solicitado en la presente licitacion.

Manifiesto mi autorizacion para que la dependencia, entidad o la convocante, pueda compulsar la veracidad
de la informacidn o documentacion integrada como parte de mis ofertas.

Manifiesto conocer el Aviso de privacidad simplificado para “Procedimientos de Contratacion” que me fue
proporcionado en el presente procedimiento de contratacion, mediante el Anexo Q asi como la ubicacion del
Aviso de privacidad Integral de la Direccion General de Recursos Materiales, Servicios Generales y Catastro,
publicados en la pégina institucional de internet de la Secretaria de Finanzas:
https://finanzas.guanajuato.gob.mx/c_aviso/index.php, en términos de los articulos 19, 20, 21, 22, 23, 24y 27
de la Ley de Proteccién de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados para el Estado de Guanajuato.

De conformidad con el articulo 52 Bis de Ley de Contrataciones Publicas para el Estado de Guanajuato, y 123
Undecies del Reglamento de la Ley de Contrataciones Publicas para el Estado de Guanajuato de la
Administracidén Publica Estatal, acepto que las notificaciones de los actos derivados de la ejecucion del (los)
contrato (s) celebrado (s) con motivo de la presente licitacion, asi como aquellos actos que procedan de los
procedimientos sancionatorios y rescisorios sustanciados por la Direccion General de Recursos Materiales,
Servicios Generales y Catastro de la Secretaria de Finanzas, que resulten de la presentacion de propuestas en
la presente licitacién y de los contratos que al efecto deriven, se realicen a través del Sistema de Notificaciones
Electrénicas (Sistema) mediante la liga: https://notificaciones.guanajuato.gob.mx, a cuya cuenta accederé con
el nimero de proveedor (usuario) proporcionado al momento del registro o refrendo en el Padrén de
Proveedores de la Administracion Publica Estatal, segtn corresponda, y con la Clave de acceso (contrasefia)
establecida en el Supplier Relationchip Management (SRM).

Para efecto de lo anterior, acepto plenamente someterme a las disposiciones contenidas en los articulos 123
Septies, 123 Octies, 123 Nonies, 123 Decies, 123 Undecies, 123 Duodecies, 123 Terdecies, 123 Quaterdecies,
123 Quindecies, 123 Septdecies, 123 Octodecies, y 123 Novodecies del Reglamento de la Ley de Contrataciones
Publicas para el Estado de Guanajuato de la Administracion Publica Estatal y al esquema de notificaciones
electrénicas que de dichos articulos derivan.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que los bienes ofertados son nuevosy en ningun caso reconstruidos
o reciclados.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que, en caso de que los bienes ofertados y adjudicados queden
descontinuados en el transcurso del procedimiento de compra, me comprometo a entregar el modelo que lo
sustituya cumpliendo con lo minimo solicitado, sin que se modifiquen los términos y condiciones ofertados
originalmente.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que realizaré la entrega de los productos en condiciones dptimas,
preservando la calidad de los mismos durante el transporte y que repondré los bienes que por alguna situacién
pudieran llegar deteriorados a su lugar de entrega.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que asumiré la responsabilidad total en caso de que, al proporcionar
los bienes objeto de este procedimiento de compra, se infrinjan derechos de patentes, marcas o cualquier otro
derecho exclusivo. I
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. Manifiesto bajo protesta de decir verdad que, en caso de resultar adjudicado, me abstendré de realizar

cualquier uso o explotacién de los productos generados por la presente adquisicién.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que realizaré Ia entrega, instalacion, capacitacion y configuracion,
segun aplique, de bienes de acuerdo a mi oferta presentada.

Nota: El presente documento no debers ser modificado en redaccién y ni en el orden presentado.
En caso de omitir alguno de los puntos anteriormente relacionados podra ser causa de descalificacion.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE O APODERADO LEGAL ER
DE LA EMPRESA
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CONTRATO CERRADO NUMERO XXXXX PARA LA ADQUISICION DE BIENES DERIVADO DEL PROCEDIMIENTO
DE CONTRATACION XXXXX, QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL GOBIERNO DEL ESTADO DE
GUANAJUATO POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE FINANZAS, A TRAVES DE LA DIRECCION GENERAL
DE RECURSOS MATERIALES, SERVICIOS GENERALES Y CATASTRO, EN LO SUCESIVO “LA DEPENDENCIA”,
REPRESENTADA POR EL LIC. JOSE LUIS CUELLAR FRANCO EN SU CARACTER DE DIRECTOR GENERAL,
CON LA PARTICIPACION COMO AREAS REQUIRENTES Y EJECUTORAS, DEL DEPENDENCIA/ENTIDAD, EN LO
SUCESIVO “XXXX”, REPRESENTADO A SU VEZ POR XXXXX, ASi COMO DEL XXXXX, EN LO SUCESIVO
“XXXX” REPRESENTADO POR XXXXX, AMBOS ORGANISMOS QUE EN LO SUCESIVO SE LES IDENTIFICARA
COMO “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”, Y POR LA OTRA, LA EMPRESA XXXXX, REPRESENTADA POR
XXXXX, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, EN LO SUCESIVO “EL PROVEEDOR”, A QUIENES
DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y
CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
. “LA DEPENDENCIA” declara que:

1 Es una “DEPENDENCIA” de la Administracién Publica Estatal, encargada de administrar la hacienda publica
del Estado, teniendo como atribucién en materia de bienes y servicios, la de adquirir aquellos que requiera la
Administracion Pulblica Estatal y proveer oportunamente a sus Dependencias y Entidades de los elementos y
materiales de trabajo necesarios para el desarrollo de sus funciones, de conformidad con la planeacion,
programacion y presupuestacion respectiva, entre otras responsabilidades, segun lo dispuesto por los articulos
28 y 80 de la Constitucion Politica para el Estado de Guanajuato; 1, 2 primer parrafo, 3, 13 fraccion II, 17 ditimo
parrafo y 24 fracciones | inciso m), IV incisos d) y f) y IX de la Ley Organica del Poder Ejecutivo para el Estado
de Guanajuato, cuya competencia y atribuciones se sefialan en 1, 2 fraccion | y 11 de la Ley de Contrataciones
Publicas para el Estado de Guanajuato; 1 fraccion V, 5, 6, fraccion |, 65, 66, 67, 69, fraccién II, 70 fraccion 1,
73, 75, 77, 78 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 81 y 82 de su
Reglamento; y, 1, 2, 3 fraccién Il inciso b), 9 segundo parrafo, 10 fracciones VI y VII, 63, fraccion |, 64 fraccion
IV, 65 fraccién V y Cuarto y Quinto Transitorios del Reglamento Interior de la Secretaria de Finanzas, Inversion
y Administracion, publicado en el Periddico Oficial del Gobierno del Estado de Guanajuato ejemplar nimero 175,
tercera parte, de fecha 1 de septiembre de 2020, y en vigor a partir de esa misma fecha, segun articulo Primero
Transitorio de dicho ordenamiento, y reformado mediante Decreto Gubernativo namero 145, publicado en el
Periodico Oficial del Gobierno del Estado de Guanajuato ejemplar numero 118, tercera parte, de fecha 14 de
junio de 2023.

1.2  Que el Licenciado José Luis Cuéllar Franco, acredita su caracter de Director General de Recursos Materiales,
Servicios Generales y Catastro, mediante nombramiento de fecha 17 de octubre de 2018, suscrito por el C.P.
Edmundo Alain Soto Torres, Subsecretario de Administracion de la entonces Secretaria de Finanzas, Inversion
y Administracién, ahora Secretaria de Finanzas, con R.F.C. CUFL721213F98, es el servidor publico que cuenta
con facultades legales para celebrar el presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier momento en
su cargo o funciones, sin que por ello, sea necesario celebrar un convenio modificatorio.

.3 De conformidad con lo establecido en el articulo XXXXX, suscribe el presente instrumento XXXXX, quien
actualmente es CARGO DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO del “XXXXX”, con R.F.C XXXXX designado
para dar seguimiento y verificar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente contrato,
quien podra ser sustituida en cualquier momento, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y
firmado por el servidor ptblico facultado para ello, informando a “EL PROVEEDOR” para los efectos del contrato.

.4 De conformidad con lo establecido en el articulo XXXXX, suscribe el presente instrumento XXXXX, quien
actualmente es CARGO DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO del “XXXXX”, con R.F.C XXXXX designado
para dar seguimiento y verificar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente contrato,
quien podra ser sustituida en cualquier momento, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y
firmado por el servidor publico facultado para ello, informando a “EL PROVEEDOR?” para los efectos del contrato.

5 Que como consta en el Acta Correspondiente a la XXX* Reunién Ordinaria del Comité de Adquisiciones,
Arrendamientos y Contratacion de Servicios de la Administracion Puablica Estatal, celebrada el XXXXX, se llevéd
a cabo el fallo de INDICAR EL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION, adjudicandose los bienes sefalados
en los pedidos XXXXX a “EL PROVEEDOR”. Adjudicacion realizada al amparo de lo establecido en los articulos
134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1 fraccion V, 5, 6, fraccién |, 35, primer parrafo
fraccion I/1I/Ill, 47 y 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LAASSP”.

1.6 Que la disposicién presupuestal para el cumplimiento de los compromisos que se asumen a través del presente
instrumento deriva de los Fondos XXXXX, cuyos nombres y claves obran consignadas en los pedidos XXXXX,
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y se encuentra contemplada en la partida presupuestal que se afectara con motivo de la presente contratacién,
la cual se describe en cada una de las posiciones de los mismos.

Que “LA DEPENDENCIA” cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes GEG-850101-FQ2.

Que para los fines y efectos legales del presente contrato sefala como domicilio el ubicado en Carretera
Guanajuato-Juventino Rosas Kilémetro 9.5, en Guanajuato, Guanajuato. C.P. 36250.

“EL PROVEEDOR”, por conducto de su representante legal declara que:

Es una persona moral legalmente constituida mediante Escritura Plblica numero XXXXX de fecha XXXXX,
otorgada ante la publica del licenciado XXXXX Notario Publico nimero XXXXX, en legal ejercicio en el partido
judicial de XXXXX; denominada XXXXX, cuyo objeto social es: XXXXX, entre otros, inscrita en el Registro Publico
de la Propiedad y del Comercio de XXXXX, bajo el folio mercantil electrénico nimero XXXXX de fecha XXXXX.

Que el C. XXXXX, acredita su personalidad y cuenta con las facultades para suscribir el presente instrumento
de conformidad con la Escritura Publica nimero XXXXX de fecha XXXXX, otorgada ante la fe publica del
licenciado XXXXX Notario Publico nimero XXXXX, en legal ejercicio en el partido judicial de XXXXX, e inscrita
en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de XXXXX, bajo el folio mercantil electrénico numero
XXXXX de fecha XXXXX; y quien se identifica con credencial para votar con clave de elector XXXXX y folio
numero XXXXX expedida por el Instituto Nacional Electoral. manifestando bajo protesta de decir verdad que las
facultades en dicho instrumento conferidas a la fecha no le han sido revocadas en forma alguna.

Reune las condiciones técnicas, juridicas y econémicas, y cuenta con la organizacidn y elementos necesarios
para su cumplimiento.

Que se encuentra inscrito en el Registro Federal de Contribuyentes con clave XXXXX y en el Padrén de
Proveedores de la Administracién Publica Estatal bajo el numero XXXXX.

Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el articulo 32-D del Cédigo
Fiscal de la Federacion vigente, incluyendo las de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, ante el
Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y las de Seguridad Social ante el Instituto
Mexicano del Seguro Social, conforme a las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales emitidas por
el SAT, INFONAVIT e IMSS, respectivamente.

Tiene establecido su domicilio fiscal en calle XXXXX, Colonia XXXXX, CIUDAD, ESTADO, C.P. XXXXX.
Teléfono XXXXX.

Que es su voluntad someterse a lo dispuesto por la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, asi como al reglamento de la referida ley, los Lineamientos para la Operacion del Programa Anual de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de las Dependencias y Entidades, publicados en el Periédico Oficial
del Gobierno del Estado de Guanajuato, Ejemplar 11 tercera parte, de fecha 15 de enero de 2025, y demas
disposiciones administrativas aplicables en la materia por lo que se compromete a observarlas integramente, so
pena de las acciones y sanciones que correspondan.

De “LAS PARTES”:

Que se reconocen mutuamente la personalidad y capacidad juridica para celebrar el presente instrumento
juridico.

1.2 Que comparecen a la celebracién de este acto juridico, libres de toda violencia, dolo, error o mala fe, por lo que

desde ahora renuncian en su perjuicio a invocar algun vicio en el consentimiento.

Expuesto lo anterior “LAS PARTES” convienen que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus
términos y condiciones, por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

Por virtud del presente instrumento, “EL PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a “LA DEPENDENCIA”,

a través del “XXXXX” y del “XXXXX”, la entrega de los bienes descritos en los pedidos XXXXX, bajo los plazos,
caracteristicas y especificaciones sefalados en sus propuestas técnica y econémica, en los términos y condiciones
establecidos en las bases de la convocatoria del Procedimiento de Contratacién XXXXX, documental toda que forma
parte integrante del mismo. AN

Pagina 2




ANEXO B
CONTRATO XXXXXXXXXX

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO.

Para el cumplimiento del presente instrumento “LA DEPENDENCIA” se obliga a pagar a “EL PROVEEDOR” a traves
del “XXXXX” y del “XXXXX" la cantidad de $ XXXXX (XXXXX pesos XX/100 m.n.), | V.A. incluido, en los términos
y condiciones sefialados en los pedidos XXXXX, previo suministro de los bienes objeto del presente instrumento, y
de conformidad a lo ofertado en sus propuestas técnica y econémica.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional hasta que concluya la relacion contractual que se formaliza,
incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en suministro de los bienes descritos en los pedidos XXXXX,
por lo que “EL PROVEEDOR?” no podra agregar ningtin costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia
del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “LA DEPENDENCIA” el “XXXXX" y el “XXXXX", no otorgaran anticipo a “EL
PROVEEDOR”.

CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

El pago se tramitara conforme a lo sefialado en los pedidos XXXXX, mismo que se tramitara de manera individual para
cada uno de estos, y se efectuara por conducto del “XXXXX" y del “XXXXX', respectivamente, a través de
transferencia electrénica en pesos de los Estados Unidos Mexicanos, en un plazo que no exceda los 20 dias naturales
siguientes, previo suministro de los bienes a entera satisfaccién de “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”, salvo
el supuesto en que el “EL PROVEEDOR’ actualice alguno de los supuestos de penas en los terminos del presente
contrato y de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en cuyo caso el pago se
efectuara una vez que se concluya con la determinacién de las penas respectivas.

El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la aceptacion del CFDI o
factura electronica, y ésta retina los requisitos fiscales que establece |a legislacion en la materia, el desglose de los
bienes entregados, los precios unitarios, se verifigue su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya
acompafiada con la documentacién soporte del suministro de los bienes facturados.

De conformidad con el articulo 90 del Reglamento de la “LAASSP”, en caso de que el CFDI o factura electrénica
entregado presente errores, el Administrador del presente contrato o quien éste designe por escrito, dentro de los 3
(tres) dias habiles siguientes de su recepcidn, indicard a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias que debera corregir; por
lo que, el procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el CFDI y/o
documentos soporte corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la correccion del CFDI y/o documentacién soporte entregada, no se
computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 73 de la “LAASSP”.

El CFDI o factura electrénica se debera presentar desglosando el impuesto cuando apligue.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, supervision y
aceptacion del suministro de los bienes, no se tendran como recibidos o aceptados por el Administrador del presente
contrato.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar la informacién y documentacion que “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”
le solicite para el tramite de pago, atendiendo a las disposiciones legales e internas de “EL ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO”.

Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 73, parrafo tercero, de la
“LAASSP”.

QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DEL SUMINISTRO DE BIENES.

La entrega de los bienes sera conforme al lugary plazo estipulados, con las caracteristicas y especificaciones técnicas
y de calidad sefialadas en los pedidos XXXXX, mismos que forman parte del presente contrato, asi como lo ofertado
por “EL PROVEEDOR” dentro de su propuesta técnica y econémica.

Conforme a lo previsto en el articulo 75, segundo parrafo de la “LAASSP”, en los casos que derivado de la verificacion
se detecten defectos o discrepancias o vicios ocultos en el suministro de bienes o incumplimiento en las
especificaciones técnicas, “EL PROVEEDOR” contara con un plazo de cinco dias habiles para la reposicion o
correccién, contados a partir del momento de la notificacién por correo electrénico y/o escrito, sin costo adicional para
“LLA DEPENDENCIA” ni para el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".
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SEXTA. VIGENCIA.
“LAS PARTES” convienen que el presente instrumento estara vigente a partir de su firma y hasta el XXXXX.

En el supuesto de que una vez fenecida la vigencia del presente contrato y “EL PROVEEDOR" no haya dado
cumplimiento a la totalidad de sus obligaciones, éstas se mantendran vigentes para efecto del ejercicio de las acciones
administrativas y legales a que haya lugar.

SEPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.
“LAS PARTES” convienen expresamente que el presente contrato podra ser prorrogado para el cumplimiento de las
obligaciones contractuales cuando:

A) Asilo convengan “LAS PARTES” de comun acuerdo;
B) Exista caso fortuito o fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO",
que impidan el cumplimiento de las obligaciones en el plazo establecido;

Sera requisito para el otorgamiento de la prérroga para el cumplimiento de las obligaciones derivadas de este contrato,
que “EL PROVEEDOR” solicite por escrito a “LA DEPENDENCIA” |a prérroga correspondiente dentro de los cinco
dias habiles anteriores a la fecha en que debera cumplirse con la obligacién, para lo cual, “LA DEPENDENCIA”
informara por escrito a “EL PROVEEDOR” dentro de los tres dias habiles siguientes a la fecha en que haya recibido
la solicitud de prérroga, la procedencia o improcedencia de ésta: en caso de que “LA DEPENDENCIA” considere
procedente la prorroga, las partes deberdan modificar el presente contrato, celebrando el convenio modificatorio
correspondiente dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que “LA DEPENDENCIA” haya hecho del
conocimiento de “EL PROVEEDOR?” su decision, con objeto de prorrogar la fecha o plazo para el cumplimiento de la
obligacién, sin que esta ampliacion rebase el 20% (veinte por ciento) de la fecha o plazo pactado originalmente en el
contrato, aplicando a “EL PROVEEDOR?” las penas convencionales por atraso previstas en este instrumento, bajo el
entendido que no proceders la aplicacién de penas convencionales en los supuestos de que la prorroga se derive de
caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “LA DEPENDENCIA”.

En caso de que “EL PROVEEDOR"” no obtenga la prorroga de referencia, por ser causa imputable a éste el atraso,
se hara acreedor a la aplicacion de las penas convencionales que en su caso corresponda.

“LAS PARTES” estan de acuerdo que “LA DEPENDENCIA” por razones fundadas y explicitas podra ampliar el
monte o la cantidad de los bienes, de conformidad con el articulo 74 de la “LAASSP”, siempre y cuando las
modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los establecidos originaimente, el precio
unitario sea igual al originalmente pactado y el contrato esté vigente. La modificacién se formalizara mediante la
celebracién de un Convenio Modificatorio.

“LA DEPENDENCIA”, podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no implique incremento
del monto contratado o de la cantidad de bienes, siendo necesario que se obtenga el previo consentimiento de “EL
PROVEEDOR”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “LA DEPENDENCIA”, se podra modificar el
plazo del presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos Supuestos con las constancias respectivas. La
modificacion del plazo por caso fortuito o fuerza mayor podré ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacién de penas convencionales por
atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera suscribirse por el servidor publico
de “LA DEPENDENCIA” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL
PROVEEDOR” realizara el ajuste respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 91, dltimo parrafo
del Reglamento de la LAASSP, salvo que por disposicion legal se encuentre exceptuado de presentar garantia de
cumplimiento.

“LA DEPENDENCIA” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos progresivos,
especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor
comparadas con las establecidas originalmente.

OCTAVA. GARANTIA DE LOS BIENES.

“EL PROVEEDOR?” garantiza la calidad de los bienes en los términos de su oferta técnica y lo previsto en las bases
de la convocatoria del Procedimiento de Contratacidn XXXXX, y queda sujeto a cualquier responsabilidad en que
hubiere incurrido en los términos sefialados en el presente contrato, en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, los Lineamientos para la Operacion del Programa Anual de Adaquisiciones,
Arrendamientos y Servicios de las Dependencias y Entidades, publicados en el Periédico Oficial del Gobierno del
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Estado de Guanajuato, Ejemplar 11 tercera parte, de fecha 15 de enero de 2025, asi como en cualquier otra
disposicion legal o administrativa vigente y aplicable.

NOVENA. GARANTIA

“EL PROVEEDOR?”, garantizara de conformidad con lo establecido en el articulo 69, fraccion II, 70, fraccion Il de la
“LAASSP”, el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones pactadas en este instrumento mediante el
otorgamiento de fianza nimero XXXXX expedida por XXXXX, a nombre de la Secretaria de Finanzas del Gobierno
del Estado de Guanajuato, por la cantidad de $ XXXXX (XXXXX pesos XX/100 m.n.), que corresponde al 12% del
monto total adjudicado sin incluir el I..V.A., misma que debera mantener vigente durante toda la vigencia del presente
contrato y durante 12 meses después de que se hayan cumplido a satisfaccion de “LA DEPENDENCIA” todas las
obligaciones contraidas en el presente instrumento; garantia que debera reunir los requisitos que al efecto exigen las
disposiciones legales y administrativas correspondientes. Lo anterior encuentra su fundamento en los articulos 69,
fraccion |1, 70, fraccion |1l de la Ley de previa cita, y 103 de su Reglamento.

La fianza que al efecto se expida, debera contener ademas de los datos a que se refieren los Lineamientos Generales
para el Otorgamiento y Recepcién de Garantias a favor del Gobierno Estatal, lo dispuesto en las Disposiciones de
Caracter General por las que se Aprueban los Modelos de Polizas de Fianzas constituidas como Garantia en las
Contrataciones Publicas realizadas al amparo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, publicadas en el Diario Oficial de la Federacion de fecha 15 de abril de 2022. En consecuencia, la fianza que
se otorgue con motivo del presente contrato, entre otras, debera contener las siguientes declaraciones:

a) Que garantiza el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en este contrato y de sus convenios modificatorios
que se realicen o a los anexos del mismo; b) Que la fianza permanecerd vigente durante el cumplimiento a la o las
obligaciones que garantice en los términos del presente contrato y continuard vigente en caso de que LA
DEPENDENCIA" otorgue prérroga o espera al cumplimiento de este contrato. Asimismo, la fianza permanecera
vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales, arbitrajes o juicios que se interpongan con origen en
la obligaciéon garantizada hasta que se pronuncie resolucion definitiva de autoridad o tribunal competente que haya
causado ejecutoria, de esta forma la vigencia de la fianza no podré acotarse en razén del plazo establecido para
cumplir la o las obligaciones contractuales; ¢) En caso de que se prorrogue el plazo originalmente sefialado o conceder
esperas o convenios de ampliacion de plazo para el cumplimiento del presente contrato y sus anexos, “EL
PROVEEDOR?” debera dar aviso a la afianzadora, la cual debera emitir los documentos modificatorios o endosos
correspondientes; d) Que |a afianzadora aceptaré expresamente garantizar la obligacion referida en la correspondiente
pbliza ain en el caso de que se otorgue prérroga, espera o ampliacién a “EL PROVEEDOR” por parte de LA
DEPENDENCIA” para el cumplimiento total de las obligaciones que se garantizan, por lo que no se actualizara el
supuesto de extincion de fianza previsto en el articulo 179 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, sin que
se entienda novada la obligacion; e) La afianzadora realizara el pago de la cantidad requerida, bajo los términos
estipulados en la péliza de fianza, y, en su caso, la indemnizacién por mora de acuerdo a lo establecido en el articulo
283 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, aun cuando la obligacién se encuentre subjudice, en virtud
de procedimiento ante autoridad judicial, administrativa o tribunal arbitral, salvo que el “EL PROVEEDOR" obtenga la
suspensién de su ejecucion, ante dichas instancias. La afianzadora deberd comunicar a LA DEPENDENCIA” el
otorgamiento de la suspensién a “EL PROVEEDOR”, acompafiandole las constancias respectivas que asi lo
acrediten, a fin de que se encuentre en la posibilidad de abstenerse del cobro de la fianza hasta en tanto se dicte
sentencia firme; f) Que la afianzadora quedara liberada de su obligacién fiadora siempre y cuando LA
DEPENDENCIA” le comunique por escrito, por conducto del servidor publico facultado para ello, su conformidad para
cancelar la garantia. La fianza se cancelara cuando habiéndose cumplido la totalidad de las obligaciones estipuladas
en el presente contrato, “LA DEPENDENCIA” haya calificado o revisado y aceptado la garantia exhibida por “EL
PROVEEDOR” para responder por los defectos, vicios ocultos de los bienes entregados y por el correcto
funcionamiento de los mismos o por la calidad de los servicios proporcionados por el fiado, respecto de este contrato
y €N su caso, sus convenios modificatorios; g) Que la afianzadora aceptara expresamente someterse al procedimiento
previsto en el articulo 282 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, para hacer efectiva la fianza. “LAS
PARTES” aceptan que lo expresado en el presente inciso, aplicara aln para el caso de que procediera la actualizacion
y el cobro de interés, con motivo del pago extemporaneo del importe de la péliza de fianza requerida.

“LAS PARTES” acuerdan que con independencia de lo que se consigne en la fianza en términos de lo previsto en los
incisos anteriores, la fianza otorgada con motivo del presente contrato garantizara el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones establecidas en este contrato bajo las condiciones pactadas en el mismo,
garantizando dicha fianza las sanciones y penas convencionales que se impongan con motivo del incumplimiento de
las obligaciones establecidas en este instrumento y cubrira defectos, vicios ocultos y calidad de los bienes, asi como
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “EL PROVEEDOR?”, en los términos sefialados en el contrato
respectivo y demas normativa aplicable.

9;
Una vez cumplidas todas las obligaciones de “EL PROVEEDOR”, a satisfaccién del “XXXXX" y del “XXXXX”, en (,{
calidad de areas usuarias, dichos organismos procederan a extender la constancia de cumplimiento de las \ %\
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obligaciones contractuales para que se dé inicio a los tramites para la cancelacion de la garantia de cumplimiento de
contrato.

Las obligaciones a cargo de “EL PROVEEDOR” no son divisibles, por lo que en caso de incumplimientos parciales
de las obligaciones contraidas en el presente contrato por parte de “EL PROVEEDOR”, la garantia de cumplimiento
otorgada podra hacerse efectiva en su totalidad.

En caso de otorgamiento de prérrogas o esperas a favor de “EL PROVEEDOR”, para el cumplimiento de sus
obligaciones, derivadas de la formalizacion de convenios de ampliacion al monto o al plazo del contrato, éste se obliga
a realizar la modificacién correspondiente a la fianza y entregarla a “LA DEPENDENCIA”. Idéntica suerte correra
aquellos supuestos en los que haya lugar ampliacién del contrato sin que se materialice prérroga alguna.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “EL PROVEEDOR?”,
derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, Y no impedird que “LA
DEPENDENCIA” reclame la indemnizacion por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de
cumplimiento.

DECIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”.
“EL PROVEEDOR”, se obliga a:

a) Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el presente
contrato y anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el presente
contrato y sus respectivos anexos.

c) Realizar los tramites de importacién y cubrir los impuestos y derechos que se generen, cuando se trate de
bienes de procedencia extranjera.

d) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “LA DEPENDENCIA”, al “XXXXX”
al “XXXXX", o a terceros con motivo de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato.

e) Proporcionar la informacién que le sea requerida por la Secretaria Anticorrupcion y Buen Gobierno y el
Organo Interno de Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la “LAASSP”.

DECIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE “LA DEPENDENCIA”
“LA DEPENDENCIA”, se obliga a:

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” lleve a cabo en los términos
convenidos, la entrega de los bienes objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c) Extender a peticion de “EL PROVEEDOR”, por conducto del servidor publico facultado, la constancia de
cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccidén expresa
de dicho servidor publico para que se dé tramite a la cancelacién de la garantia de cumplimiento del presente
contrato.

DECIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS BIENES.

“LA DEPENDENCIA” designa como Administrador del presente contrato para los bienes consignados en el pedido
XXXXX, al C. XXXXX, quien actualmente es CARGO DEL ADMINISTRADOR del “XXXXX"” con R.F.C XXXXX_ Para
el caso de los bienes consignados en el pedido XXXXX, se designa como Administrador del contrato al C. XXXXX,
quien actualmente es el CARGO DEL ADMINISTRADOR del “XXXXX” con R.F.C XXXXX, quienes daran seguimiento
y verificaran el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este instrumento segun corresponda.

Los bienes se tendran por recibidos previa revisién del administrador del presente contrato, la cual consistira en la
verificacién del cumplimiento de las especificaciones establecidas Y €n su caso en los anexos respectivos, asi como
las contenidas en |a propuesta técnica.

“LA DEPENDENCIA” a través del administrador del contrato, rechazara los bienes que no cumplan las
especificaciones establecidas en este contrato y en los pedidos XXXXX, obligdndose “EL PROVEEDOR” en este
supuesto, a entregarlos nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo adicional para “LA DEPENDENCIA”, el
“XXXXX” 0 el “XXXXX', sin perjuicio de la aplicacién de las penas convencionales o deducciones al cobro
correspondientes.

DECIMA TERCERA. PENAS CONVENCIONALES

Las “PARTES” acuerdan en sujetarse al tenor de lo aqui pactado para las penas convencionales que deriven de
presente contrato, por lo que esta clausula y la mecanica para la aplicacién de dichas penalidades, tienen naturaleza
estrictamente contractual o convencional. En consecuencia, ambos son fruto de su mutuo acuerdo. En tal virtud,
acuerdan que la determinacién y aplicacion de las aludidas penas se cefira exclusivamente a los actos y/o mecanica
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expresamente sefalados en esta clausula, consintiendo las “PARTES” que para tal efecto no sera exigible ninguna
otra formalidad adicional

En caso que “EL PROVEEDOR?” incurra en atraso en el cumplimiento conforme a lo pactado para la entrega de los
bienes objeto del presente contrato, se obliga a cubrir como pena convencional a “LA DEPENDENCIA” por conducto
del “XXXXX” o del “XXXXX" seguin corresponda, |a cantidad que resulte de aplicar un 2% sobre el valor de los bienes
no suministrados por cada semana y/o el porcentaje que corresponda por fraccion de semana de atraso a partir de la
fecha de vencimiento en los plazos pactados y hasta su cabal cumplimiento, sin incluir en dicho valor el importe del
impuesto al valor agregado. La cantidad que resulte, sera calculada, determinada, aplicada y cobrada por el “XXXXX”
0 el “XXXXX” segln corresponda, lo anterior en armonia con lo previsto en el articulo 49 tercer parrafo de los
Lineamientos para la Operacién del Programa Anual de Adqguisiciones, Arrendamientos y Servicios de las
Dependencias y Entidades, publicados en el Periddico Oficial del Gobierno del Estado de Guanajuato, Ejemplar 11
tercera parte, de fecha 15 de enero de 2025.

Las penalizaciones se haran efectivas directamente de los saldos pendientes de pago a favor de “EL PROVEEDOR”
y en caso contrario, se haran efectivas de la garantia de cumplimiento otorgada; en el entendido que el monto total de
las citadas sanciones no excedera la cuantia de la garantia de cumplimiento del contrato otorgada por “EL
PROVEEDOR”.

El pago de los bienes quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar por
concepto de penas convencionales por atraso. En el supuesto que el contrato sea rescindido en términos de |o previsto
en la CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA, no procedera el cobro de dichas penas ni la contabilizacion de las mismas
al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

El importe de |a pena convencional, no podra exceder el equivalente al monto total de la garantia de cumplimiento del
contrato, y en el caso de no haberse requerido esta garantia, no debera exceder del 20% (veinte por ciento) del monto
total del contrato.

Conforme a lo previsto en el ultimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la “LAASSP”, no se aceptara la
estipulacion de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo de “LA DEPENDENCIA” ni del “XXXXX” o del
CRXXXX".

DECIMA CUARTA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“EL PROVEEDOR” es el responsable de realizar todos los tramites necesarios para la obtencidn y vigencia
de los certificados, licencias, autorizaciones, registros, patentes o marcas, y otros permisos necesarios para llevar a
cabo el cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente instrumento contractual.

“EL PROVEEDOR?” en el uso de marcas, debera observar las disposiciones que para tal efecto establece la Ley de
la Propiedad Industrial y demas normatividad vigente aplicable.

De igual forma, “EL PROVEEDOR” sera responsable de las violaciones a los derechos de autor o de propiedad
industrial de terceros derivadas de la entrega de los bienes objeto del presente instrumento, obligandose a indemnizar
y sacar en paz y a salvo de todas las reclamaciones, demandas o acciones que, en su caso, hagan los terceros
titulares de los derechos de propiedad a “LA DEPENDENCIA”, al “XXXXX” o al “XXXXX" incluyendo los gastos,
cargos, honorarios de abogados, pérdidas o dafios que pudieran provocar dichas reclamaciones. En caso de que “LA
DEPENDENCIA”, el “XXXXX” o el “XXXXX" tuviesen que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, “EL
PROVEEDOR” se obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

DECIMA QUINTA. POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL
Para la entrega de los bienes materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” contrate una
pdliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEXTA. TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los bienes e insumos necesarios para la entrega
de materiales objeto del presente contrato, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones sefialadas en los pedidos
XXXXX.

DECIMA SEPTIMA. IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la entrega de bienes objeto del presente contrato,
seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran repercutidos a “LA DEPENDENCIA” ni al “XXXXX"
o al “XXXXX". 0
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DECIMA OCTAVA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR?” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato,
a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera
contar con la conformidad previa y por escrito de “LA DEPENDENCIA”.

DECIMA NOVENA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR" sera responsable en caso de infringir patentes, marcas, autorizaciones, licencias, permisos o viole
otros registros de derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento de
las obligaciones del presente contrato, por lo que, se obliga a responder personal e ilimitadamente de los dafos vy
perjuicios que pudiera causar a “LA DEPENDENCIA” al “XXXXX”, al “XXXXX” o a terceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de “LA DEPENDENCIA”, del “XXXXX" o del “XXXXX” por cualquiera
de las causas antes mencionadas, “EL PROVEEDOR?”, se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de “LA
DEPENDENCIA”, del “XXXXX” o del “XXXXX” de cualquier controversia, liberandola de toda responsabilidad de
caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en paz y a salvo.

En caso de que “LA DEPENDENCIA”, el “XXXXX" o el “XXXXX" tuviese que erogar recursos por cualquiera de
estos conceptos, “EL PROVEEDOR” se obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las disposiciones del presente
instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la consecucién del objeto del presente
contrato y no podra difundirse a terceros de conformidad con lo establecido en la Ley General de Transparencia y
Acceso a la Informacion Publica, Ley General de Proteccion de Datos Personales en posesion de Sujetos Obligados,
la Ley de Trasparencia y Acceso a la Informacion Publica para el Estado de Guanajuato, la Ley de Proteccion de
Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados para el Estado de Guanajuato y demas legislacion aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la celebracion del presente
contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento de su parte, o
de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente contrato.

VIGESIMA PRIMERA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

“LA DEPENDENCIA” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga
la necesidad de suministrar los bienes originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento
de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algin dafio o perjuicio a “LA DEPENDENCIA”, al “XXXXX" o al
“XXXXX”, o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de
la resolucion de una inconformidad o intervencidn de oficio, emitida por la Secretaria Anticorrupcion y Buen Gobierno,
podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad alguna para “LA DEPENDENCIA”,
ello con independencia de lo establecido en la clausula que antecede.

Cuando “LA DEPENDENCIA” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara a “EL
PROVEEDOR?” hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho, debiendo sustentarlo en un dictamen
fundado y motivado por parte del “XXXXX” o del “XXXXX”, segun corresponda, en el que se precisaran las razones
0 causas que dieron origen a la misma y pagara a “EL PROVEEDOR” la parte proporcional de los bienes entregados,
previa solicitud por escrito.

VIGESIMA SEGUNDA. RESCISION.
“LA DEPENDENCIA” podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescisién, cuando “EL PROVEEDOR”
incurra en alguna de las siguientes causales:

a) Contravenir los términos pactados para la entrega de los bienes establecidos en el presente contrato.

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacién
contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de “LA
DEPENDENCIA”.

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada la entrega de los bienes objeto del presente contrato

e) Omitir suministrar los bienes en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y sus
respectivos anexos.

f)  No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacion que le sea requerida con motivo de las
auditorias, visitas e inspecciones que realicen.

s
g

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o analoga que afecte su patrimonio. \
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h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacién, informacién o documentacién proporcionada
para efecto del presente contrato;

i) Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de cumplimiento del
contrato.

j) Divulgar, transferir o utilizar la informacién que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del
presente contrato, sin contar con la autorizacion de “LA DEPENDENCIA” en los términos de lo dispuesto en
la clausula VIGESIMA DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente
instrumento juridico;

k) Impedir el desemperio normal de labores de “LA DEPENDENCIA”, del “XXXXX"” o del “XXXXX".

1) Incumplir cualquier obligacién distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “LA DEPENDENCIA” comunicara por escrito a “EL PROVEEDOR”
el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la
notificacion, exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “LA DEPENDENCIA”, en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en
consideracién los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR”, determinara de manera
fundada y motivada dar o no por rescindido el contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR” dicha determinacion
dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que
deba efectuar “LA DEPENDENCIA” por concepto del contrato hasta el momento de rescision, o los que resulten a
cargo de “EL PROVEEDOR".

Iniciado un procedimiento de conciliacion “LA DEPENDENCIA™ podra suspender el trdmite del procedimiento de
rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato se realiza la entrega de los bienes, el procedimiento
iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” de que
continia vigente la necesidad de la adquisicion de los bienes, aplicando, en su caso, las penas convencionales
correspondientes.

“LA DEPENDENCIA” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta
que la rescisién del mismo pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En
este supuesto, el “XXXXX” o el “XXXXX”, segun corresponda, elaborara un dictamen en el cual justifique que los
impactos econémicos o de operacion que se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes,

De no rescindirse el contrato, “LA DEPENDENCIA” establecerd con “EL PROVEEDOR” otro plazo que le permita
subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, aplicando las sanciones
correspondientes. El convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas por
los dos Ultimos parrafos del articulo 74 de la “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo anterior, si se presenta de
nueva cuenta el incumplimiento, “LA DEPENDENCIA” quedara expresamente facultada para optar por exigir el
cumplimiento del contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

VIGESIMA TERCERA. RELACION Y EXCLUSION LABORAL

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta ser el Gnico patrén de todos y cada uno de los trabajadores que intervienen
en la entrega de los bienes, por o que, deslinda de toda responsabilidad a “LA DEPENDENCIA”, al “XXXXX" y al
“XXXXX”, respecto de cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus trabajadores, sea de indole laboral,
fiscal o de seguridad social y en ningln caso se le podra considerar patron sustituto, patrén solidario, beneficiario o
intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrén respecto de cualquier
relacion laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo sus érdenes o intervenga o contrate para la
atencion de los asuntos encomendados por “LA DEPENDENCIA”, asi como en la ejecucion del objeto del presente
contrato.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “LA DEPENDENCIA”, al “XXXXX" y al
“XXXXX", de cualquier responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso pudiera llegar
a generarse, relacionado con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “LA DEPENDENCIA”, el “XXXXX" o el
“XXXXX”, reciban una demanda laboral por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR”, en la que se demande

N
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CONTRATO XXXXXXXXXX

la solidaridad y/o sustitucion patronal a “LA DEPENDENCIA” al “XXXXX" o al “XXXXX”, “EL PROVEEDOR"” queda
obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA CUARTA. DISCREPANCIAS.

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria para el Procedimiento de Contratacion
XXXXX y el modelo de contrato, prevalecera lo establecido en la convocatoria para la licitacion referida, de
conformidad con el articulo 81, fraccién IV del Reglamento de la “LAASSP”.

VIGESIMA QUINTA. CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y
cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento de conciliacién establecido en los articulos
109, 111 y 112 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, y 126 al 136 de su
Reglamento.

VIGESIMA SEXTA. DOMICILIOS.

Para efectos de las notificaciones electronicas que deriven del presente instrumento legal, “LAS PARTES” se
sujetaran a lo previsto en el apartado de Condiciones de las Bases del procedimiento de contratacién del cual derivo
este contrato, por lo que de conformidad con lo previsto por los articulos 2 y 35, primer parrafo, fraccion Il y segundo
parrafo de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, de aplicacién supletoria a la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, conforme a lo establecido en el articulo 13 de este Gltimo ordenamiento
legal, “LAS PARTES” acuerdan que todas las notificaciones dirigidas a “EL PROVEEDOR” relacionadas con el
presente contrato, se podran realizar a través del Sistema de Notificaciones Electrénicas de la Direccion General de
Recursos Materiales, Servicios Generales y Catastro, mediante la liga: https:/notificaciones.guanajuato.gob.mx en
adelante “EL SISTEMA”, a cuya cuenta “EL PROVEEDOR?” debera acceder con el nimero de proveedor (usuario)
que le fue proporcionado al momento del registro o refrendo en el Padrén de Proveedores de la Administracion Publica
Estatal, segin corresponda, y con la Clave de acceso (contrasefia) establecida en el Supplier Relationchip
Management (SRM).

Con motivo de lo antes previsto, “EL SISTEMA” enviara a la direccion de correo electrénico que como medio de
contacto previamente haya sido registrada en el Padrén de Proveedores de la Administracion Publica Estatal por parte
de “‘EL PROVEEDOR” en su solicitud de asignacion de cuenta, un aviso de notificacion pendiente en dicho sistema,
el cual sera emitido unicamente para efectos de informar del envio de un acto administrativo en documento digital para
su notificacion a través de “EL SISTEMA”. Consecuentemente “EL PROVEEDOR” acepta que los avisos que al
efecto sean girados a la mencionada cuenta de correo no surtirdn efectos de notificacion, pues solo constituiran
recordatorios de notificaciones que seran practicadas a través de “EL SISTEMA”.

En consecuencia, “EL PROVEEDOR” debera ingresar a “EL SISTEMA” para tener acceso al acto objeto de
notificacién y en su caso a los documentos anexos, asi como al acuse de recibo electrénico y su certificacién, y a las
respectivas cadenas de caracteres asociados a la firma electrénica de tales documentos.

Para estos efectos, “LAS PARTES” acuerdan que una vez que “EL SISTEMA” haya generado el acuse de recibo
electronico y la certificacion, se reputara por debidamente practicada la notificacién con independencia del ingreso de
“EL PROVEEDOR” a “EL SISTEMA".

Consecuentemente, de comunién con lo previsto en el articulo 38 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo,
de aplicacién supletoria a la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, conforme a lo
establecido en el articulo 13 de este ultimo ordenamiento legal, las notificaciones de los actos y procedimientos que
deriven del presente contrato, que sean realizadas a través de “EL SISTEMA”, surtiran sus efectos el dia en que
hubiere sido realizada la certificacion del acuse de recibo electrénico. La informacion enviada a través de “EL
SISTEMA”, tendra plena validez juridica y surtira efectos de notificacion personal al representante o apoderado legal
de “EL PROVEEDOR” y sera acreditada con el el acuse de recibo electrénico y su certificacion, ambos generados a
través de “EL SISTEMA”.

Lo anterior, sin perjuicio de que “LA DEPENDENCIA” pueda realizar dichas notificaciones por escrito en el domicilio
sefialado en la declaracion I1.6 de este instrumento, en el entendido que, aquellas notificaciones de comunicados
dirigidos a “EL PROVEEDOR” podran también ser practicadas en las oficinas de la Direccion General de Recursos
Materiales, Servicios Generales y Catastro de la Secretaria de Finanzas, ubicada en carretera Guanajuato-Juventino
Rosas kilometro 9.5, colonia Yerbabuena, en Guanajuato, Guanajuato, en los casos en los que el representante o
apoderado legal de “EL PROVEEDOR?” se presenten en tales oficinas.

“LAS PARTES"” convienen expresamente que todo tipo de notificacién, aviso o documento que requieran efectuarse

o entregarse en relacion con el presente contrato, se considerara valido si es entregado a través de “EL SISTEMA”,
o en el domicilio sefialado en la declaracion 11.6; en el entendido que las notificaciones, avisos o documentos que se
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entreguen en el domicilio sefialado en la declaracién 1.6, se haran por correo certificado, mensajeria u otro tipo de
servicios que cuenten con acuse de recibo.

En caso de que cualquiera de “LAS PARTES”, cambie su domicilio o cuenta de correo electrénico sefialada en la
presente clausula, debera dar el aviso correspondiente a su contraparte, con treinta dias naturales de anticipacion,
con objeto de que se proceda a formalizar el convenio modificatorio respectivo, en el que se hara constar el nuevo
domicilio o la nueva cuenta de correo electrénico; sin este requisito, las notificaciones, avisos y documentos que se
tengan que efectuar o entregar, se haran en los domicilios antes sefialados y surtiran plenamente sus efectos legales.

“LAS PARTES” acuerdan que todas las notificaciones relacionadas con el presente contrato que sean dirigidas a “LA
DEPENDENCIA”, deberan realizarse por parte de “EL PROVEEDOR” por escrito en el domicilio sefialado en la
declaracion 1.8 del presente instrumento.

VIGESIMA SEPTIMA. LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para la entrega de los bienes objeto del presente contrato a
todas y cada una de las clausulas que lo integran, sus Anexos que forman parte integral del mismo, a la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento; al Cédigo Civil Federal; a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo; al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento, los Lineamientos para la Operacion del Programa Anual de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de las Dependencias y Entidades, publicados en el Periédico Oficial del
Gobierno del Estado de Guanajuato, Ejemplar 11 tercera parte, de fecha 15 de enero de 2025.

VIGESIMA OCTAVA. JURISDICCION.

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto
en el mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales competentes del Estado de
Guanajuato, renunciando expresamente al fuero que pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

“LAS PARTES” manifiestan estar conformes y enterados de las consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada
una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo que lo ratifican y firman de conformidad
en las fechas especificadas.

POR:
“LA DEPENDENCIA”, “XXXXX” Y EL “XXXXX"

NOMBRE CARGO R.F.C.
LIC. JOSE LUIS CUELLAR DIRECTOR GENERAL DE RECURSOS CUFL721213F98
FRANCO MATERIALES, SERVICIOS GENERALES Y
CATASTRO
XXXXX CARGO DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO XXXXX
DEL “XXXXX”
XXXXX CARGO DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO XXXXX
DEL "“XXXXX”
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ANEXO B

CONTRATO XXX{XXX XXX
POR:
“EL PROVEEDOR”
NOMBRE R.F.C.
KXXXX XXXXX
REPRESENTANTE LEGAL

LA PRESENTE HOJA DE FIRMAS ES PARTE INTEGRANTE DEL CONTRATO CERRADO DE ADQUISICION DE BIENES
NUMERO XXXXX, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL GOBIERNO DEL ESTADO DE GUANAJUATO A TRAVES DE
LA SECRETARIA DE FINANZAS, POR CONDUCTO DE SU DIRECCION GENERAL DE RECURSQS MATERIALES,
SERVICIOS GENERALES Y CATASTRO, CON LA INTERVENCION DE XXXXX, Y DE XXXXX, Y POR LA OTRA PARTE,

LA EMPRESA “XXXXX".
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ANEXO C

LICITACI()N PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS
ELECTRONICA CON NO. 40004001-003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELiCULAS
PARA RADIOLOGIA

(PREFERENTEMENTE EN PAPEL MEMBRETADOQ)

CARTA DE DECLARACION DE INTERESES

Quien suscribe , bajo protesta de decir verdad manifiesto lo siguiente:

e Que mirepresentada no tiene relacion, vinculos o relaciones de negocios, laborales, profesionales,
personales o de parentesco por consanguinidad o afinidad hasta el cuarto grado con las personas
servidoras publicas que establece el Protocolo de Actuacion en Contrataciones, del orden federal
o estatal que intervienen en el procedimiento de invitacion y demas
actos que deriven del mismo,

e Que las funciones que desempefia el que suscribe, asi como aquellas personas que forman parte
de la empresa que represento, no se encuentran directamente vinculadas, reguladas o
supervisadas por los servidores publicos que intervienen en el procedimiento de invitacidon

y demas actos que deriven del mismo, lo anterior, con motivo de sus empleos,

cargos o comisiones.

N

Atentamente

Representante legal o Apoderado Legal
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ANEXO D-PERSONA FiSICA
“FORMATO DE ACREDITACION PERSONALIDAD”
(Elaborar en hoja preferentemente membretada de la persona)

COMITE DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y CONTRATACION

DE SERVICIOS DE LA ADMINISTRACION PUBLICA ESTATAL.

LA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA CON NO. 40004001-003-25,
PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA

NOMBRE DEL LICITANTE: FECHA:

(Nombre del representante o apoderado legal) manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que los datos aqui asentados son
ciertos y han sido debidamente verificados, y que cuento con la facultad legal y capacidades suficientes para
comprometerme por mi mismo o por mi representada, suscribir la propuesta para la presente licitacion a nombre y
representacidn de (persona fisica), las cuales no me han sido revocadas o limitadas de forma alguna a esta esta fecha.

DATOS DEL LICITANTE:

Nombre:

Domicilio fiscal:

Teléfonos: Correo electronico:

Registro Federal de Contribuyentes:

CURP:

Datos de Representante o Apoderado Legal (En caso de que aplique):

Nombre:

Nimero y fecha de la escritura publica mediante la cual fueron otorgadas las facultades para suscribir la propuesta:
Nombre, nimero y circunscripcion del Notario Publico o Fedatario Plblico que la protocolizé:

Fecha y datos de su inscripcién en el Registro Piblico de la Propiedad y/o del Comercio:

(Nombre y firma del representante legal)

Notas:

e El presente formato podra ser reproducido por cada licitante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar el
contenido.

e Ellicitante debera incorporar textualmente, los datos de los documentos legales que se solicitan en este documento, sin utilizar
abreviaturas, principalmente en lo relativo al nombre de la persona fisica o razén social de la persona moral.
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ANEXO D-PERSONA MORAL
“FORMATO DE ACREDITACION PERSONALIDAD”
(Elaborar en hoja preferentemente membretada de la persona)

COMITE DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y CONTRATACION

DE SERVICIOS DE LA ADMINISTRACION PUBLICA ESTATAL.

LA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA CON NO. 40004001-003-25,
PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA

NOMBRE DEL LICITANTE: FECHA:

(Nombre del representante o apoderado legal) manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que los datos aqui asentados
son ciertos y han sido debidamente verificados, y que cuento con la facultad legal y capacidades suficientes para
comprometerme por mi mismo o por mi representada, suscribir la propuesta para la presente licitacion a nombre y
representacion de (persona moral), las cuales no me han sido revocadas o limitadas de forma alguna a esta fecha.

DATOS DEL LICITANTE:

Nombre:

Domicilio fiscal:

Teléfonos: Correo electronico:

Registro Federal de Contribuyentes:

Numero y fecha de la escritura publica en la que consta su acta constitutiva:

Nombre, nimero y circunscripcion del Notario Publico o Fedatario Publico que la protocolizé:

Numero(s) y fecha(s) de la(s) escritura(s) publica(s) en la(s) que conste(n) reformas o modificaciones al acta
constitutiva:

Nombre, nimero y circunscripcion del Notario Plblico o Fedatario Publico que la(s) protocolizé:
Relacién de socios accionistas:
Fecha y datos de su inscripcidn en el Registro Publico de la Propiedad y/o del Comercio:

Descripcion del objeto social:

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL:

Nombre:
Numero y fecha de la escritura publica mediante la cual fueron otorgadas las facultades para suscribir la propuesta:
Nombre, nimero y circunscripcidn del Notario Publico o Fedatario Publico que la protocolizé:

Fecha y datos de su inscripcidn en el Registro Publico de la Propiedad y/o del Comercio:

(Nombre y firma del representante legal) \

Notas:

e E| presente formato podrad ser reproducido por cada licitante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar el
contenido.

e Ellicitante debera incorporar textualmente, los datos de los documentos legales que se solicitan en este documento, sin utiliz
abreviaturas, principalmente en lo relativo al nombre de la persona fisica o razdn social de la persona moral. /7
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ANEXO E

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA
CON NO. 40004001-003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA

(EN HOJA PREFERENTEMENTE MEMBRETADA DEL LICITANTE)

Guanajuato, Gto a de de 2025.

Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de Servicios de la
Administracién Publica Estatal
PRESENTE

El que suscribe, en mi caracter de representante o apoderado legal del licitante
manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, que mi
representada, no se encuentra en alguno de los supuestos establecidos por los
articulos 71 y 90, cuarto pdrrafo, de la LAASSP, asi como socios o asociados no se
encuentran inhabilitados. (Persona Moral)

El que suscribe, por propio derecho / en mi caracter de representante legal del licitante
manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, que mi
representado, no se encuentra/no me encuentro en alguno de los supuestos
establecidos por los articulos 71y 90, cuarto parrafo, de la LAASSP. (Persona Fisica)

En el entendido de que la falsedad en la manifestacion que se realiza, sera sancionada
en los términos de la LAASSP.

Nombre y firma
Representante o Apoderado Legal

< F P
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LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA CON NO.
40004001-003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA

ANEXO XVI. FORMATO DE FIANZA

MODELO DE POLIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DE TODAS Y
CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE CONTRATO FEDERAL:

AFIANZADORA:

DENOMINACION SOCIAL: . EN LO SUCESIVO LA "AFIANZADORA"
DOMICILIO:

AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA OPERAR: (NUMERO DE
OFICIO Y FECHA)

BENEFICIARIA:

SECRETARIA DE FINANZAS DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE GUANAJUATO, EN LO
SUCESIVO "LA BENEFICIARIA".
DOMICILIO: CARRETERA GUANAJUATO-JUVENTINO - ROSAS KM 95 COL.

YERBABUENA GUANAJUATO, GTO. CP. 36250.

DEPENDENCIA CONTRATANTE: SECRETARIA DE FINANZAS DEL GOBIERNO DEL
ESTADO DE GUANAJUATO, A TRAVES DE SU DIRECCION GENERAL DE RECURSOS
MATERIALES, SERVICIOS GENERALES Y CATASTRO. (EN LO SUCESIVO "LA
CONTRATANTE")

EL MEDIO ELECTRONICO, POR EL CUAL SE PUEDA ENVIAR LA FIANZA A "LA
CONTRATANTE" Y A "LA BENEFICIARIA": CORREO ELECTRONICO.

FIADO (S): (EN CASO DE PROPOSICION CONJUNTA, EL NOMBRE Y DATOS DE CADA
UNO DE ELLOS) )

NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL:

RFC: 4

DOMICILIO: (EL MISMO QUE APAREZCA EN EL
CONTRATO PRINCIPAL)

DATOS DE LA POLIZA:

NUMERO: . (NUMERO ASIGNADO POR LA "AFIANZADORA")
MONTO AFIANZADO: (CON LETRA Y NUMERO, SIN INCLUIR EL
IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)

MONEDA:

FECHA DE EXPEDICION:

OBLIGACION GARANTIZADA: EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES
ESTIPULADAS EN EL CONTRATO NUMERO , EN LOS TERMINOS DE LA
CLAUSULA PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y DE LO ESTIPULADO
EN EL ALUDIDO CONTRATO.

NATURALEZA DE LAS OBLIGACIONES: INDIVISIBLE, DE CONFORMIDAD CON LO
ESTIPULADO EN EL CONTRATO NUMERO

;%
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ANEXO F

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA CON NO.
40004001-003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA

LA OBLIGACION GARANTIZADA SERA INDIVISIBLE Y EN CASO DE PRESENTARSE

ALGUN INCUMPLIMIENTO SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LAS
OBLIGACIONES GARANTIZADAS.

DATOS DEL CONTRATO O PEDIDO, EN LO SUCESIVO EL "CONTRATO":

NUMERO ASIGNADO POR "LA CONTRATANTE":

OBJETO: !

MONTO DEL CONTRATO: (CON LETRA Y NUMERO, SIN EL IMPUESTO
AL VALOR AGREGADO)

MONEDA:

FECHA DE SUSCRIPCION: .

TIPO: (ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS O SERVICIOS)
OBLIGACION CONTRACTUAL PARA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO:
INDIVISIBLE, DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO NUMERO

PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA
HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL ARTICULO 282 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

COMPETENCIA Y JURISDICCION: PARA TODO LO RELACIONADO CON LA
PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER OTRO OBLIGADO, ASi
COMO "LA BENEFICIARIA", SE SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA
DE LOS TRIBUNALES FEDERALES DEL ESTADO DE GUANAJUATO, RENUNCIANDO
AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU DOMICILIO O POR
CUALQUIER OTRA CAUSA.

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS
ARTICULOS 69, FRACCION Il Y ULTIMO PARRAFO, Y ARTICULO 70, FRACCION III, DE
LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR
PUBLICO, Y 103 DE SU REGLAMENTO.

VALIDAC]ON DE LA FIANZA EN EL PORTAL DE INTERNET, DIRECCION
ELECTRONICA WWW.AMIG.ORG.MX

NOMBRE DEL REPRESENTANTE DE LA AFIANZADORA

CLAUSULAS GENERALES A QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE
FIANZA PARA GARANTIZAR EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO EN MATERIA DE (ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS O SERVICIO).
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ANEXO F

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA CON NO.
40004001-003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA

PRIMERA. - OBLIGACION GARANTIZADA.

ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES
ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO" A QUE SE REFIERE ESTA POLIZA Y DE SUS
CONVENIOS MODIFICATORIOS QUE SE HAYAN REALIZADO O A LOS ANEXOS DEL
MISMO, CUANDO NO REBASEN EL PORCENTAJE DE AMPLIACION INDICADO EN LA
CLAUSULA SIGUIENTE, AUN Y CUANDO PARTE DE LAS OBLIGACIONES SE
SUBCONTRATEN.

SEGUNDA. - MONTO AFIANZADO.

LA "AFIANZADORA", SE COMPROMETE A PAGAR A "LA BENEFICIARIA", HASTA EL
MONTO DE ESTA POLIZA, QUE ES $ (CON NUMERO Y LETRA SIN
INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADOQ), QUE REPRESENTA EL 12 % (DOCE
POR CIENTO) DEL VALOR DEL "CONTRATO" SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR
AGREGADO.

LA "AFIANZADORA" RECONOCE QUE EL MONTO GARANTIZADO POR LA FIANZA DE
CUMPLIMIENTO SE PUEDE MODIFICAR EN EL CASO DE QUE SE FORMALICE UNO
O VARIOS CONVENIOS MODIFICATORIOS DE AMPLIACION DEL MONTO DEL
"CONTRATO" INDICADO EN LA CARATULA DE ESTA POLIZA, SIEMPRE Y CUANDO
NO SE REBASE EL 20% (VEINTE POR CIENTO) DE DICHO MONTO. PREVIA
NOTIFICACION DEL FIADO Y CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS LEGALES, LA
"AFIANZADORA" EMITIRA EL DOCUMENTO MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE O
ENDOSO PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR LA REFERIDA AMPLIACION,
SIN QUE SE ENTIENDA QUE LA OBLIGACION SEA NOVADA.

EN EL SUPUESTO DE QUE EL PORCENTAJE DE AUMENTO AL "CONTRATO" EN
MONTO FUERA SUPERIOR A LOS INDICADOS, LA "AFIANZADORA" SE
RESERVA EL DERECHO DE EMITIR LOS ENDOSOS SUBSECUENTES, POR LA
DIFERENCIA ENTRE AMBOS MONTOS, SIN EMBARGO, PREVIA SOLICITUD
DEL FIADO, LA "AFIANZADORA" PODRA GARANTIZAR DICHA DIFERENCIA Y
EMITIRA EL DOCUMENTO MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE.

LA "AFIANZADORA" ACEPTA EXPRESAMENTE QUE, EN CASO DE REQUERIMIENTO,
SE COMPROMETE A PAGAR EL MONTO TOTAL AFIANZADO, TODA VEZ QUE EN EL
“CONTRATO” SE HA ESTIPULADO QUE LA OBLIGACION GARANTIZADA ES
INDIVISIBLE.

TERCERA. - INDEMNIZACION POR MORA.

LA "AFIANZADORA" SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION POR MORA QUE EN
SU CASO PROCEDA DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE

INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS. %
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CUARTA. - VIGENCIA.

LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE EL CUMPLIMIENTO A LA O LAS
OBLIGACIONES QUE GARANTICE EN LOS TERMINOS DEL "CONTRATO" Y
CONTINUARA VIGENTE EN CASO DE QUE "LA CONTRATANTE" OTORGUE
PRORROGA O ESPERA AL CUMPLIMIENTO DEL "CONTRATOQ", EN LOS TERMINOS
DE LA SIGUIENTE CLAUSULA.

ASIMISMO, ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION
DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O JUICIOS QUE SE
INTERPONGAN CON ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE
PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA DE AUTORIDAD O TRIBUNAL COMPETENTE
QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA.

DE ESTA FORMA LA VIGENCIA DE LA FIANZA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL
PLAZO ESTABLECIDO PARA CUMPLIR LA O LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES.

QUINTA. - PRORROGAS, ESPERAS O AMPLIACION AL PLAZO DEL CONTRATO.

EN CASO DE QUE SE PRORROGUE EL PLAZO ORIGINALMENTE SENALADO O
CONCEDER ESPERAS O CONVENIOS DE AMPLIACION DE PLAZO PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS, EL FIADO DARA
AVISO A LA "AFIANZADORA", LA CUAL DEBERA EMITIR LOS DOCUMENTOS
MODIFICATORIOS O ENDOSOS CORRESPONDIENTES.

LA "AFIANZADORA” ACEPTA EXPRESAMENTE GARANTIZAR LA OBLIGACION A QUE
ESTA POLIZA SE REFIERE, AUN EN EL CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGA,
ESPERA O AMPLIACION AL FIADO POR PARTE DE LA "CONTRATANTE" PARA EL
CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES QUE SE GARANTIZAN, POR LO QUE
NO SE ACTUALIZA EL SUPUESTO DE EXTINCION DE FIANZA PREVISTO EN EL
ARTICULO 179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, SIN QUE
SE ENTIENDA NOVADA LA OBLIGACION.

SEXTA. - SUPUESTOS DE SUSPENSION.

PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL "CONTRATO", CUANDO CONCURRAN
LOS SUPUESTOS DE SUSPENSION EN LOS TERMINOS DE LA LEY DE
ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, SU
REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES, "LA CONTRATANTE"
DEBERA EMITIR EL O LAS ACTAS CIRCUNSTANCIADAS Y, EN SU CASO, LAS
CONSTANCIAS A QUE HAYA LUGAR. EN ESTOS SUPUESTOS, A PETICION DEL
FIADO, LA "AFIANZADORA" OTORGARA EL O LOS ENDOSOS CONDUCENTES,
CONFORME A LO ESTATUIDO EN EL ARTICULO 166 DE LA LEY DE INSTITUCIONES
DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LO CUAL BASTARA QUE EL FIADO EXHIBA A LA
"AFIANZADORA’” DICHOS DOCUMENTOS EXPEDIDOS POR "LA CONTRATANTE". A
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EL APLAZAMIENTO DERIVADO DE LA INTERPOSICION DE RECURSOS
ADMINISTRATIVOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES, NO MODIFICA O ALTERA EL
PLAZO DE EJECUCION INICIALMENTE PACTADO, POR LO QUE SUBSISTIRAN
INALTERADOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES ORIGINALMENTE PREVISTOS,
ENTENDIENDO QUE LOS ENDOSOS QUE EMITA LA "AFIANZADORA" POR
CUALQUIERA DE LOS SUPUESTOS REFERIDOS, FORMARAN PARTE EN SU
CONJUNTO, SOLIDARIA E INSEPARABLE DE LA POLIZA INICIAL.

SEPTIMA. - SUBJUDICIDAD.

LA "AFIANZADORA" REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD REQUERIDA, BAJO LOS
TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA
INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO
283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA
OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE
AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL, SALVO QUE EL
FIADO OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE DICHAS INSTANCIAS.

LA "AFIANZADORA" DEBERA COMUNICAR A "LA BENEFICIARIA" DE LA GARANTIA,
EL OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS
CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASi LO ACREDITEN, A FIN DE QUE SE
ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA
HASTA EN TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME.

OCTAVA. - COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.

EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS, NO IMPLICARA
NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR LA "AFIANZADORA" POR LO
QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y
CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y EN SUS
DOCUMENTOS MODIFICATORIOS, DE CONFORMIDAD CON LO EXPRESAMENTE
ESTIPULADO PARA TALES EFECTOS EN EL CONTRATO PRINCIPAL MATERIA DEL
AFIANZAMIENTO.

NOVENA. - CANCELACION DE LA FIANZA.

LA "AFIANZADORA" QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA SIEMPRE Y
CUANDO "LA CONTRATANTE" LE COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL
SERVIDOR PUBLICO FACULTADO PARA ELLO, SU CONFORMIDAD PARA CANCELAR
LA PRESENTE GARANTIA.

EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL
DEBERA PRESENTAR A LA "AFIANZADORA" LA CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO
TOTAL DE LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES. CUANDO EL FIADO SOLICITE

DICHA CANCELACION DERIVADO DEL PAGO REALIZADO POR SALDOS A SU CARGO \
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O POR EL INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, DEBERA PRESENTAR EL RECIBO
DE PAGO CORRESPONDIENTE.

ESTA FIANZA SE CANCELARA CUANDO HABIENDOSE CUMPLIDO LA TOTALIDAD DE
LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATQ", "LA CONTRATANTE" HAYA
CALIFICADO O REVISADO Y ACEPTADO LA GARANTIA EXHIBIDA POR EL FIADO
PARA RESPONDER POR LOS DEFECTOS, VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES
ENTREGADOS Y POR EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS MISMOS O POR LA
CALIDAD DE LOS SERVICIOS PRESTADOS POR EL FIADO, RESPECTO DEL
"CONTRATO" ESPECIFICADO EN LA CARATULA DE LA PRESENTE POLIZA Y SUS
RESPECTIVOS CONVENIOS MODIFICATORIOS.

DECIMA. - PROCEDIMIENTOS.

LA "AFIANZADORA" ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO
PREVISTO EN EL ARTICULO 282 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS PARA HACER EFECTIVA LA FIANZA.

DECIMA PRIMERA REQUERIMIENTO.

"LA BENEFICIARIA" PODRA REALIZAR EL REQUERIMIENTO DE PAGO A QUE SE
REFIERE EL ARTICULO 282 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS EN LAS OFICINAS PRINCIPALES, SUCURSALES, OFICINAS DE SERVICIO O
BIEN EN LOS DOMICILIOS DE LOS APODERADOS DESIGNADOS POR LA
INSTITUCION PARA RECIBIR REQUERIMIENTOS DE PAGO, CORRESPONDIENTES A
CADA UNA DE LAS REGIONES COMPETENCIA DE LAS SALAS REGIONALES DEL
TRIBUNAL FEDERAL DE JUSTICIA ADMINISTRATIVA.

"LA BENEFICIARIA" REQUERIRA DE PAGO A LA INSTITUCION ACOMPANANDO LOS
DOCUMENTOS JUSTIFICATIVOS SIGUIENTES:

1. ELACTO O CONTRATO EN QUE CONSTE LA OBLIGACION A CARGO DEL FIADO.
2. LA POLIZA DE FIANZA Y ENDOSO O ENDOSOS RESPECTIVOS.

3. EL ACTA ADMINISTRATIVA, EN LA QUE SE HARAN CONSTAR DE MANERA
CRONOLOGICA Y CIRCUNSTANCIADA LOS ACTOS U OMISIONES QUE
CONSTITUYAN EL INCUMPLIMIENTO A LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS.

4. LA LIQUIDACION DE ADEUDO O DOCUMENTO EN EL CUAL CONSTE EL CREDITO
O IMPORTE A REQUERIR CON CARGO A LA GARANTIA.

5. SI LOS HUBIERE, LA DEMANDA O EL ESCRITO DE CUALQUIER OTRO MEDIO DE
DEFENSA LEGAL PROCEDENTE, PRESENTADO POR EL FIADO, RESOLUCIONES O
SENTENCIAS FIRMES DICTADAS POR AUTORIDAD COMPETENTE Y SUS
NOTIFICACIONES.

6. LOS DEMAS DOCUMENTOS QUE LA SECRETARIA DE FINANZAS DEL GOBIERNO
DEL ESTADO DE GUANAJUATO ESTIME PERTINENTES. DICHOS DOCUMENTOS SE
ACOMPANARAN EN ORIGINAL O EN COPIA CERTIFICADA, SALVO LA POLIZA DE
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FIANZA Y SU ENDOSO O ENDOSOS, LOS CUALES DEBERAN ANEXARSE EN
ORIGINAL.

DECIMA SEGUNDA. - DISPOSICIONES APLICABLES.

SERA APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA LEGISLACION MERCANTIL Y A
FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.

DECIMA TERCERA. - ENTREGA DE FIANZAS.

LA "AFIANZADORA" DEBERA ENTREGAR A "LA BENEFICIARIA", UNA COPIA DE ESTA
POLIZA A TRAVES DEL MEDIO ELECTRONICO, LA DIRECCION DE CORREO
El:ECTR(')NICO, O AMBOS CONFORME A LO SENALADO EN LA CARATULA DE ESTA
POLIZA.

NOTA: El texto con resalte en sombreado, corresponde a datos unicamente informativos a
efecto de requisitar la fianza, sin embargo dicho texto no debe formar parte del cuerpo de

la garantia.
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ANEXO G

(EN HOJA PREFERENTEMENTE MEMBRETADA DEL LICITANTE)

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA
CON NO. 40004001-003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA

Guanajuato, Gto., a de de 2025.

DECLARACION DE INTEGRIDAD

Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacién de Servicios de la
Administracion Publica Estatal
PRESENTE

El que suscribe, en mi cardcter de representante legal del licitante
manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD de que por mi mismo o través de
interposita persona, nos abstendremos de adoptar conductas, para que las personas
servidoras publicas, induzcan o alteren las evaluaciones de las proposiciones, el
resultado del procedimiento u otros aspectos que otorguen condiciones mas
ventajosas con relacion a los demas licitantes, asi como, de incorporar durante la
vigencia de los contratos a personas que se encuentren inhabilitadas, de conformidad
con lo dispuesto por los articulos 40, fraccion X de la LAASSP.

En el entendido de que la falsedad en la manifestacién que se realiza, sera sancionada
en los términos de la LAASSP.

Nombre y firma del Representante o Apoderado Legal ’q
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(PREFERENTEMENTE EN PAPEL MEMBRETADO)

CARTA MANIFIESTO

Quien suscribe . representante o apoderado legal del licitante

, manifiesto bajo protesta de decir verdad que no ejecuto, ni ejecutaré con otro
participante acciones que impliquen o tengan por objeto obtener un beneficio o ventaja indebida en el
presente procedimiento.

Atentamente

Nombre y firma
Representante legal o Apoderado Legal

1/1
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(PREFERENTEMENTE EN PAPEL MEMBRETADO)

CARTA MANIFIESTO

Quien suscribe , representante o apoderado legal de licitante

, manifiesto bajo protesta de decir verdad que, en caso de resultar adjudicado, no

subcontrataré a otro licitante que haya participado en el presente procedimiento.

Atentamente

Nombre y firma
Representante legal o Apoderado Legal
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LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA CON NO.
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CARTA COMPROMISO ANTISOBORNO

Manifiesto mi voluntad de asumir, de manera unilateral, el presente COMPROMISO ANTISOBORNO,

obligandome a cumplir con lo siguiente:

. No dar sobornos ni ofrecer ninguna otra forma de beneficio a persona servidora publica de la
Administracion Publica Estatal, en relacidn los procesos de contratacidn en los que participe, ni con
la ejecucion de los pedidos y contratos que pueda celebrar, como resultado de mi participacién en el
procedimiento de contratacién.

Il.  No permitir que empleados, representantes, apoderados, Director(es), personas administradoras o
cualquier otra persona que forme parte de la empresa, realice los actos mencionados en el anterior
numeral a mi nombre o en nombre de la empresa que represento o pertenezco.

Il Informar las presentes obligaciones a todos los empleados (as), asesores y colaboradores del (la)
proveedor (a) o socio de negocios, al que pertenezco, exigiéndoles en todo momento el

cumplimiento de la NORMATIVA ANTISOBORNO Y POLITICA DE CALIDAD Y ANTISOBORNO.

CONSECUENCIAS DEL INCUMPLIMIENTO

El proveedor o participante asume a través de la suscripcion del presente compromiso, las consecuencias
legales que deriven de su incumplimiento de conformidad con la normativa aplicable. En constancia de lo

anterior, y como manifestacion de la aceptacion de los compromisos unilaterales incorporados al presente

N

documento, firmo al calce de conformidad y aceptacion en la ciudad de Guanajuato, Guanajuato.

Atentamente

Nombre y firma del representante o apoderado legal

Participante :



Manifiesto de Interés
ANEXO L

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA CON NO.
40004001-003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA

(PREFERENTEMENTE EN PAPEL MEMBRETADO)

A la atencién de:
Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacién de Servicios de la Administracién
Publica Estatal

Por medio de la presente, yo, [Nombre completo del Representante legal o del Proveedor], en mi
calidad de [cargo del Representante] de [Nombre de la Empresa o Proveedor], por propio
derecho, manifiesto formalmente nuestro interés en participar en la Licitacién Publica y para
ello en cumplimiento del Articulo 44 segundo parrafo de la ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico me permito asentar los siguientes datos:

[Razon social o nombre del proveedor]

[Registro Federal de Contribuyentes]

[Domicilio]

[Nimero de contacto]

[Correo electrénico]

Sin otro particular, reiteramos nuestro interés y disposicion para participar en este proceso.

Atentamente,

[Nombre completo del firmante] ‘(\
[Cargo]

2z



LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA CON NO.

40004001-003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA
ANEXO M

CARTA COMPROMISO DE OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR

Por medio de la presente, manifiesto bajo protesta de decir verdad que, en caso de resultar adjudicado,
me comprometo a cumplir con las siguientes obligaciones:

1.

Realizar la entrega de los bienes con una caducidad minima de 18 meses contados a partir de
la entrega.

Cambiar el insumo de placa radiolégica proxima a caducar, si dentro de los 3 meses antes de
su vencimiento es notificado por la unidad médica responsable. El insumo reemplazo contara
con idénticas caracteristicas y con una vigencia de al menos 12 meses de caducidad a partir de
la entrega, la cual no sobrepasara los 15 dias habiles posteriores a la notificacion.

Asegurar que el equipamiento y los insumos proporcionados, son de la misma marca,
garantizando la compatibilidad entre ambos conceptos para el correcto funcionamiento de los
mismos.

Suministrar materiales completamente nuevos y por ningin motivo se tratara de insumos
usados, remanufacturados o que hayan sido utilizados para exhibiciones o demostraciones; y
se libera al Instituto de Salud Publica del Estado de Guanajuato (ISAPEG) de toda
responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que en su caso se origine
derivado de la infraccién de derechos de autor, patentes, marcas u otros derechos a nivel
nacional o internacional.

Identificar por medio de una etiqueta los bienes suministrados, colocando la informacién en
lugar visible en cada uno de los empaques individuales. Las etiquetas deben contener como
minimo la siguiente informacién por el total de cajas entregadas a las unidades médicas:

a) Nombre del Proveedor

b) Numero de Contrato

c¢) Cantidad de Cajas

d) Modelo del Bien a Entregar

e) Lotey Fecha de Caducidad

Proporcionar en comodato el siguiente equipamiento, el cual serd de la misma marca que la
pelicula radiografica para garantizar el correcto funcionamiento de los mismos:

*NOTA: El sistema de digitalizacion de alto rendimiento deberd contar con la capacidad de
procesamiento de, al menos, 70 placas por hora o mayor, para un tamafio de 14”x17". Asi
mismo, el sistema de digitalizacion de bajo rendimiento deberd contar con la capacidad de

procesamiento de, al menos, 60 placas por hora o mayor, para un tamafio de 14”x?7 \
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ANEXO M

**NOTA: Las impresoras de pelicula radiografica debera contar con la capacidad de imprimir,
al menos, 70 placas por hora 0 mayor para un tamafo de 14”x17".

7. Proporcionar capacitacion al personal del ISAPEG para el debido uso de los equipos, de manera
presencial proporcionando evidencia de su cumplimiento, conforme a las fechas que se
acuerde con las unidades médicas y contactos descritos en el “ANEXO P MATRIZ DE
DISTRIBUCION/SEPARACION”; mismas que no deberan de exceder los 30 dias naturales a
partir de la adjudicacidn del bien solicitado. Los gastos relacionados a estas actividades estan
incluidos en el precio ofertado.

8. Debera proporcionar un equipo de respaldo, en un periodo no mayor a 36 horas a partir del
diagnéstico de la falla emitido por nosotros, de acuerdo con los siguientes escenarios:

Caso 1: Cuando se presente una falla que deje al equipo fuera de servicio por mas de
72 horas a partir del reporte realizado por la unidad médica

Caso 2: Cuando se presente una falla imputable a defectos de fabricacidn o materiales:
a partir del tercer reporte realizado por la unidad médica, debera reemplazar el equipo

Me comprometo a dar respuesta a dichos reportes de fallas en un lapso no mayor a 24 horas.
La reposicidn del equipo no implicara ningln gasto adicional al ISAPEG.

9. Cualquier gasto relacionado con la conservacién, mantenimiento (minimo 2 por afio) y/o falla
de estos equipos o aditamentos serdn por nuestra cuenta.

10. En el incumplimiento de alguna condicién de entrega, ISAPEG no recibird el insumo, y quedara
libre de cualquier responsabilidad respecto a los gastos que esto genere.

11. Realizar la entrega fisica de los bienes e insumos en las unidades del ISAPEG, de acuerdo con
el “ANEXO P MATRIZ DE DISTRIBUCION/SEPARACION” y en una sola exhibicién. El horario de
entrega-recepcion de los bienes e insumos radiolégicos, serd de lunes a viernes de 9:00 a 14:00
horas. No se realizardn entregas fuera de este horario sin excepcién. Los gastos relacionados
a estas actividades estan incluidos en el precio ofertado.

12. Programar con los hospitales la fecha y hora en la que se realizard la entrega de bienes e
insumos, y notificaremos por escrito cuando menos con 3 dias de anticipacion a los hospitales

de acuerdo con el “ANEXO P MATRIZ DE DISTRIBUCION/SEPARACION”. En esta notificacion
la unidad deberd indicar quién serd responsable para hacer el contacto. ) \%\

Atentamente

NG

Representante legal o apoderado legal. f Q %/




ANEXO N

(PAPEL MEMBRETADO DEL FABRICANTE O DISTRIBUIDOR MAYORISTA)

COMITE DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y CONTRATACION DE

SERVICIOS DE LA ADMINISTRACION PUBLICA ESTATAL
Presente

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA CON NO. 40004001-
003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA

CARTA DE APOYO

Por cuanto a (nombre del Fabricante o Distribuidor Mayorista) con domicilio en
declaramos bajo protesta de decir verdad que nos comprometemos a
respaldar la oferta presentada por nuestro (distribuidor o representante) autorizado (nombre del
licitante) en cuanto a cantidad, marca, garantias y calidad del producto.

Por la presente nos hacemos participes obligados y solidarios con la mencionada empresa en
cuanto al suministro fiel y oportuno de la propuesta, para las siguientes partidas:

MARCA, MODELO,
PRESENTACION MODELO
Y/O NUMERO DE
CATALOGO

PARTIDA ANEXO |DESCRIPCION| CANTIDAD

Atentamente

Representante o Apoderado Legal




ANEXO N-1

(PAPEL MEMBRETADO DEL FABRICANTE)

COMITE DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y CONTRATACION DE
SERVICIOS DE LA ADMINISTRACION PUBLICA ESTATAL
Presente

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA CON NO. 40004001-
003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA

CARTA DECLARACION DEL PARTICIPANTE FABRICANTE

Por este conducto, manifestamos que nosotros (nombre del participante) siendo
laboratorio fabricante de los medicamentos/ fabricante de los bienes que ofertamos, contamos con
la capacidad e infraestructura suficiente para cumplir adecuadamente con los compromisos
asumidos en caso de resultar adjudicados en Este evento.

En el caso de no cumplir con nuestros compromisos, entendemos que seremos objeto de las
sanciones que la legislacién vigente tiene contemplado en estos casos.

Los medicamentos y/o bienes que ofertamos en este evento son:

) MARCA, MODELO,
PARTIDA ANEXO |DESCRIPCION| CANTIDAD PRESENTACION Y/O
NUMERO DE CATALOGO

Atentamente

Representante o Apoderado Legal

N
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ANEXO O

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA CON NO.

40004001-003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA
REQUISITOS DE ENTREGA Y REQUISITOS FACTURACION.

CONDICIONES DE ENTREGA:

El bien objeto de esta licitacion debera ser instalado, puestos en marcha y haber otorgado la
capacitacion correspondiente, segun aplique.

LUGAR DE ENTREGA DEL BIEN Y CONDICIONES DE ENTREGA.

1.

2.

El bien adjudicado debera ser entregado libre abordo destino en sitio en las Instalaciones
de acuerdo con el ANEXO P “MATRIZ DE DISTRIBUCION/SEPARACION”

Cada bien adjudicado debera contar con etiqueta adherida de identificacién, que debera
contener:

Nombre del Proveedor.

Persona de contacto.

Teléfonos del contacto.

Nudmero de Contrato

Modelo del Bien y/o Insumo a Entregar

Numero de serie o Lote y Fecha de Caducidad, para los Bienes o Insumos,
respectivamente

~0o0Oop

El horario de entrega-recepcion del equipo médico, sera de lunes a viernes de 9:00 a 14:00
horas. No se recibirdn entregas fuera de este horario y fechas de entrega establecida, sin
excepcion.

El proceso de entrega-recepcion debera ser por partida completa, no se aceptan
parcialidades. De acuerdo con el ANEXO P “MATRIZ DE DISTRIBUCION/SEPARACION”

Previo a la entrega:

El proveedor adjudicado debera programar con las areas la fecha y hora en la que se
realizard la entrega de bienes, debiendo notificar por escrito cuando menos con 3 dias de
anticipacion a las areas de acuerdo con el ANEXO P “MATRIZ DE
DISTRIBUCION/SEPARACION” asi como al correo electrénico
(preyesbar@guanajuato.gob.mx) En esta notificacion el area debera indicar al
proveedor quien sera responsable para hacer el contacto.

El proveedor proporcionara al momento de entrega de los bienes al responsable que
designe la unidad para su recepcion, copias de la siguiente documentacién:

a. Copia de credencial y/o documento que lo acredite como personal de la empresa
adjudicada.
b. Acuse de escrito de entrega de bienes con 3 dias de anticipacién en las areas
correspondientes.
Contrato (firmado).
Documento de remisién con folio y papel membretado de la empresa, debiendo
contener al menos la siguiente informacidn:
I. A nombre del Instituto de Salud Publica del Estado de Guanajuato.
Il. Numero de licitacién.
Ill. Numero de contrato.
IV. Lugar de entrega.
V. Descripcién, y numero de partida de acuerdo con ANEXO | de las bases.
VI. Marca, modelo, unidad de medida y numero(s) de serie de los bienes
entregados.

ao

VIl. Nombre completo legible, firma y cargo de quien recibe y quien entrega 32{
ademas del sello de la unidad. A /7
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ANEXO O

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA CON NO.

7.

10.

40004001-003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA

En las unidades deberan revisar los bienes entregados por el proveedor mediante la ficha
técnica de recepcion correspondiente y en el caso de que no exista ningun faltante u
observacion, la entregara al proveedor con la firma y sello de la unidad indicando que se
recibi6 de conformidad. Este documento sera indispensable para el pago al proveedor por
lo que sera necesario cumplir con las obligaciones adquiridas y llevar a cabo el proceso de
entrega fisica, puesta en marcha y capacitacion de acuerdo con el ANEXO P “MATRIZ DE
DISTRIBUCION/SEPARACION” antes de la fecha limite de entrega, como requisito para
tramitar el pago.

Se imprimiran al menos tres tantos de la ficha técnica de recepciéon y deberan estar
firmados al menos por un representante de las siguientes areas: cuerpo de gobierno
(director de la unidades, subdirector o jefe de unidad departamental, médico 6 subdirector
¢ jefe de unidad departamental, administrativo), recursos materiales y el proveedor:

a. Una original para la unidad médica.
b. Una original para el proveedor.
c. Una original para Inventarios para tramites de pago.

Posterior a la entrega en la unidad:

El licitante debera entregar a la Direccién de Ingenieria Biomédica la documentacion en
digital solicitada en el Anexo R Carta compromiso y garantia, en el apartado "Direccién
de Ingenieria Biomédica”:

a. Ellicitante debera enviar la documentacion via correo electronico a la I.B. Paulina
Andrea Reyes Barba al correo preyesbar@guanajuato.gob.mx .

b. La Direccion de Ingenieria Biomédica notificara de forma digital al proveedor por
medio de correo electrénico el “acuse de recepcién de documentacion”, el cual
sera requisito indispensable para proceder con el tramite de pago en la Direccion
de Almaceén del ISAPEG, con la M.A. Varinya Hernandez Negrete.

Recepcién de documentos para tramite de pago, el proveedor debera presentar en la
Direccion de Almacén del ISAPEG ubicado en Carretera Gto. - Juventino Rosas km.9,
Guanajuato, Gto, con un horario de 9:00 a 14:00 horas de lunes a viernes, exceptuando los
dias inhabiles, los siguientes documentos:

a. Una copia de la documentacion solicitada en el punto 5 y 9 del presente
documento.
b. Factura electronica, original y tres copias. La factura contener minimo lo siguiente:
I. A nombre del Instituto de Salud Publica del Estado de Guanajuato con
domicilio en Tamazuca N° 4. Centro de la ciudad de Guanajuato,
Guanajuato. CP 36000.
Il. RFC: 1SP961122JV5
I1l.  Numero de licitacion.
IV. Marca, modelo, unidad de medida y numero(s) de serie de los bienes
entregados.
V. Costo unitario, IVA desglosado y costo total.
VI. Requisitos fiscales vigentes.

c. Enviar factura electrénica en formato “xml” y “pdf’ si aplica, a los correos
ISPG.0502@guanajuato.gob.mx y copia vhernandezn@guanajuato.gob. mx.

d. Contrato (3 copias).

e. Documento de remisién original (mas una copia).

Si existen modificaciones al contrato presentar una copia.

-
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ANEXO O

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA CON NO.
40004001-003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA

g.
h.

Prorroga en su caso (mas tres copias).
Copia de matriz de distribucion de los bienes adjudicados.

Original de la ficha técnica de recepcion, puesta en marcha y capacitacion

previamente sellados y firmados por la Unidad médica correspondiente.
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ANEXO Q

Aviso de privacidad simplificado para “Procedimientos de Contratacién” de la Direccidon General
de Recursos Materiales, Servicios Generales y Catastro

Denominacién y fundamento legal de la responsable

La Secretaria de Finanzas del Estado de Guanajuato, por conducto de la Direccién General de
Recursos Materiales, Servicios Generales y Catastro (DGRMSGC), con domicilio en Carretera
Guanajuato-Juventino Rosas Km. 9.5 colonia Yerbabuena, en Guanajuato, Gto., cdigo postal 36250;
con fundamento en lo dispuesto por los articulos 14 apartado B, fraccion Il y 80 de la Constitucion
Politica para el Estado de Guanajuato; 3, 13 fraccion Ill y 24 fraccion IV de la Ley Orgdanica del Poder
Ejecutivo para el Estado de Guanajuato; 3 fraccidn |, 20, 21, 34 y 38 de la Ley de Proteccion de Datos
Personales en Posesion de Sujetos Obligados para el Estado de Guanajuato; y 1°, 2°, 3°, fraccion lll,
inciso b), 9 segundo pdrrafo, 10, fracciones VI, VII, XIII, XXI1, XXIV y XXV, 56, fraccion Il, 63, fracciones
I, 11,1V, V, VIy VI, 64, fraccion IV, 65, 66, 68, 69, 70y 71 del Reglamento Interior de la Secretaria de
Finanzas, Inversion y Administracién, es la responsable del tratamiento de los datos personales que
nos proporcione.

Finalidad del tratamiento de datos personales

La finalidad del tratamiento de sus datos personales es para llevar a cabo la sustanciacion de los
procedimientos de contratacion publica y los actos que de ellos deriven, tramitados por las distintas
direcciones de drea adscritas a la Direccion General de Recursos Materiales, Servicios Generales y
Catastro, , a fin de cumplir con las disposiciones juridicas aplicables, incluyendo las de transparencia
y acceso a la informacién publica, asi como para proporcionar la informacién y cooperacién que sea
solicitada por otras autoridades para atender los requerimientos en materia de control y
fiscalizacion.

Transmision de datos personales
Se hace de su conocimiento que sus datos personales podran ser transmitidos a otras autoridades
siempre y cuando, éstos se utilicen para el ejercicio de sus facultades, ademas de otras
transmisiones previstas en la Ley, en términos de los articulos 96, 97, 98, 99, 100 y 101 de la Ley de
Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados para el Estado de Guanajuato.

Mecanismos y medios disponibles para que el titular, en su caso, pueda manifestar su negativa
para el tratamiento de sus datos personales para finalidades y transferencias de datos personales
que requieren el consentimiento del titular
Si desea manifestar su negativa para el tratamiento de datos personales para finalidades vy
transferencias de datos personales que requieren el consentimiento del titular, es necesario que
dicha manifestacidn se realice por escrito, ante la Unidad de Transparencia del Poder Ejecutivo del
Estado de Guanajuato.

Consulta del aviso de privacidad 9—
El aviso de privacidad integral podra ser consultado en la pagina institucional de internet de la
Secretaria de Finanzas: https://finanzas.guanajuato.gob.mx/c_aviso/index.php f\ \%k
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ANEXO R
CARTA COMPROMISO Y GARANTIA

(PAPEL MEMBRETADO DEL LICITANTE)

Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacion
de Servicios de la Administracion Publica Estatal.
Presente

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA CON NO.
40004001-003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA

CARTA COMPROMISO Y GARANTIA PARA PELICULA RADIOGRAFICA (CON EQUIPO A COMODATO) A 1 ANO

Por medio de la presente y bajo protesta de decir verdad manifestamos que en caso de resultar adjudicados
nos comprometemos a:

1. Se proporcionara en comodato los equipos y aditamentos necesarios conforme a la naturaleza de
uso y compatibilidad de los insumos ofertados; asi mismo se proporcionara la capacitacion respectiva
al personal del ISAPEG para su debido uso de manera presencial proporcionando evidencia de su
cumplimiento, conforme a las fechas que se acuerde con las unidades médicas; mismas que no
deberan ser posteriores al primer mes después de la adjudicacion.

NOTA: En caso de requerir capacitaciones adicionales, nos comprometemos a realizarlas sin generar
costos adicionales al ISAPEG.

2. Proporcionar un equipo de respaldo, en un periodo no mayor a 36 horas a partir del diagndstico de
la falla emitido por nosotros, de acuerdo a los siguientes escenarios:

a) Caso 1: Cuando se presente una falla que deje al equipo fuera de servicio por mas de 72 horas a
partir del reporte realizado por la unidad médica

b) Caso 2: Cuando se presente una falla imputable a defectos de fabricacion o materiales; a partir
del tercer reporte realizado por la unidad médica, debera reemplazar el equipo

Asi mismo, nos comprometemos a dar respuesta a dichos reportes de fallas en un lapso no mayor a
24 horas. La reposicion del equipo no implicara ningln gasto adicional al ISAPEG.

3. Los gastos relacionados con la conservacion y mantenimiento (minimo 2 por afo) de estos equipos
o aditamentos seran por nuestra cuenta.

4. Serealizard la entrega fisica en las unidades que el ISAPEG designe para ello de acuerdo al “ANEXO
P MATRIZ DE DISTRIBUCION/SEPARACION”; |a instalacién, capacitacién a usuarios, asi como la
puesta en marcha se proporcionara a plena satisfaccion del usuario y estan incluidos en el precio
ofertado. Por lo tanto, los gastos derivados de estas actividades incluyendo el material,
herramientas e insumos que sean requeridos para estas actividades seran absorbidos por nosotros.

A
5. Seentregara junto con los equipos, a las siguientes areas la documentacion descrita a continuacion: }(/

a) Unidad hospitalaria:

= Manual de Operacidn original (1 por tipo de equipo) en el idioma de origen y traduccién %\
simple al espafol.

* Licencias de software instalado y en correcto funcionamiento. \

* Listado de los problemas mas comunes o frecuentes y su posible solucién. ,(\ %/

= Constancia de capacitacién (ANEXO S-1)CC, o en su defecto calendario de capacitacion
validado por la unidad médica. ﬁ< ﬁ
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10.

ANEXO R
CARTA COMPROMISO Y GARANTIA

* (Calendarios de mantenimiento (ANEXO S-2)CM por partida, acordados y debidamente
firmados y sellados por las unidades médicas.

b) Direccién de Ingenieria Biomédica:

* Manual de Operacion Digital (1 por tipo de equipo) en el idioma de origen y traduccion
simple al espafiol.

= Llistado de los problemas mds comunes o frecuentes y su posible solucidn.

= Copia de la caratula de Ficha de Recepcion de Bienes junto con copia de la caratula de la
Ficha de Recepcion de Insumos Radioldgicos, debidamente firmadas y con sello de la
unidad receptora.

* Copias de las constancias de capacitacion (ANEXO $-1)CC de cada partida o unidad médica
segun sea el caso, o en su defecto calendario de capacitacién validado por la unidad
médica en formato digital.

* Copia de los calendarios de mantenimiento (ANEXO S-2)CM por partida, acordados y
debidamente firmados y sellados por las unidades médicas, en formato digital.

* Toda la documentacion enlistada anteriormente sera entregada en formato digital.

Sobre la instalacion y puesta en operacion:

a) Se realizara la instalacién del bien(es) adjudicados en el(los) locales que la unidad médica
indique.

Sobre la capacitacion:

a) La programacidn sera coordinada por el personal directivo de la unidad receptora con el
proveedor adjudicado para lo que se elaborard el calendario de capacitacion.

b) La programacion de la fecha de la capacitacion serd notificada mediante correo electrénico a la
Direccidn de Ingenieria Biomédica.

c) La capacitacion se proporcionara directamente en cada una de las unidades designadas para la
entrega de los equipos hacia el personal operativo indicado por el personal directivo (jefes de
servicio y/ o usuarios responsables del equipo).

d) La capacitacion serd tedrica y practica, e incluye al menos los siguientes puntos:

= |dentificacion de partes o componentes del equipo.
® Principio de operacion.

* Modos de funcionamiento.

= Ajuste de parametros.

= Ajuste de alarmas.

e) Al concluir la capacitacion se llenara la constancia de la capacitacién (ANEXO S$-1)CC firmado y
sellado de conformidad que fue llevada correctamente a lo solicitado.

Garantizar que existe compatibilidad entre equipos, accesorios e insumos suministrados, segun
corresponda (por ejemplo, entrada de cables, conectores, etc.).

Garantizar que el equipamiento entregado de acuerdo a la Matriz de Distribucidn, sera de la misma
marca que la pelicula radiografica para garantizar el correcto funcionamiento de los mismos.

Sobre el mantenimiento:

a) En la entrega-recepcion de los equipos a comodato se programard el calendario de
mantenimientos de conformidad con el (ANEXO S-2)CM.

Pagia2 de 3
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ANEXO R
CARTA COMPROMISO Y GARANTIA

11. Se suministrard equipos y accesorios completamente funcionales, liberando al ISAPEG de toda
responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que en su caso se origine derivado
de la infraccion de derechos de autor, patentes, marcas u otros derechos a nivel nacional o
internacional.

12. Identificar los bienes e insumos suministrados con etiquetas adhesivas que contengan la siguiente
informacién por cada bien y por cada caja entregada a la unidad médica:
a) Nombre del Proveedor y un teléfono de contacto
b) Numero de Contrato
d) Modelo del Bien y/o Insumo a Entregar
e) Numero de serie o Lote y Fecha de Caducidad, para los Bienes o Insumos, respectivamente

y estas se colocardn en un lugar visible. En el entendido de que la falta de cumplimiento de este

punto puede ocasionar que no sean recibidos los bienes por parte de la unidad médica y en este caso,
el ISAPEG queda libre de cualquier responsabilidad respecto a los gastos que esto genere.

Atentamente

Nombre y Firma del Representante o Apoderado Legal

Pigita s de3 /7



SALUD

DIRECCION GENERAL DE PLANEACION
Direccion de Ingenieria Biomédica

"CONSTANCIA DE CAPACITACION"

ANEXO 5-1 (CC)

LICITACION

PROVEEDOR

UNIDAD MEDICA

TELEFONO DEL
PROVEEDOR

DESCRIPCION DEL
BIEN

MARCA [ moDELo

SERIE

FECHA DE INICIO DE
CAPACITACION

PUNTOS A REALIZAR Sl

FECHA DE FINAL DE
CAPACITACION

N/A

OBSERVACIONES

Identificacion de partes o componentes
del equipo

Principio de operacion

Modos de funcionamiento

Ajuste de pardmetros

Aplicaciones clinicas

Ajuste de alarmas

Calibraciones o verificacion por el
usuario

Rutinas de auto chequeo

Problemas frecuentes o mas comunes y
maneras de resolverlos.

NOMBRE DEL PARTICIPANTE

PUESTO

REALIZA CAPACITACION

PROVEEDOR

NOMBRE COMPLETO, FIRMA Y FECHA

JEFE/RESPONSABLE DEL AREA DE
IMAGENOLOGIA/RAYDS X

VISTO BUENO DE LA CAPACITACION

DIRECTOR Y/O ADMINISTRADOR DE LA

UNIDAD

NOMBRE COMPLETO, FIRMA Y FECHA

NOMBRE COMPLETO, FIRMA Y FECHA

OBSERVACIONES DEL EXPOSITOR

SELLO DEL PROVEEDOR

SELLO DE LA UNIDAD




DIRECCION GEN
Direccion de

7} SALUD

"CALENDARIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO"

ERAL DE PLANEACION
Ingenieria Biomédica
ANEXO S-2 (CM)

LICITACION PROVEEDOR

TELEFONO DEL

UNIDAD MEDICA
PROVEEDOR

DESCRIPCION DEL BIEN

MARCA

MODELO

CONCEPTO
FECHA DE ENTREGA

FECHA DE INSTALACION

FECHA DE PUESTA EN MARCHA

FECHA DE CAPACITACION

FECHA DEL 1ER MANTENIMIENTO PREVENTIVO

FECHA DEL 2DO MANTENIMIENTO PREVENTIVO
ENTREGA CALENDARIO

PROVEEDOR

NOMBRE COMPLETO, FIRMA Y FECHA

RESPONSABLE DE ING. BIOMEDICA Y/O DIRECTOR Y/O ADMINISTRADOR DE LA
JEFE DE MANTENIMIENTO DE LA UNIDAD UNIDAD
NOMBRE COMPLETO, FIRMA'Y FECHA NOMBRE COMPLETO, FIRMAY FECHA

RECIBE CALENDARIO SELLO DE LA UNIDAD

SELLO DEL PROVEEDOR

% Q-.f)
N
(!



ANEXO T-1
MANIFIESTO DE LA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA
CON NO. 40004001-003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA

LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

de de (1)
()
PRESENTE.
Me refiero al procedimiento (3) No. (4) en el que mi representada, la
empresa
(5) participa a través de la presente propuesta.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto en las "Reglas para la celebracion de licitaciones publicas
internacionales bajo la cobertura de tratados de libre comercio suscritos por los Estados Unidos
Mexicanos", el que suscribe manifiesta bajo protesta de decir verdad que, en el supuesto de que me sea
adjudicado el contrato respectivo, la totalidad de los bienes que oferto en dicha propuesta y suministraré,
bajo la partida ____(6) , serd(n) producido(s) en los Estados Unidos Mexicanos y contaran con un
porcentaje de contenido nacional de cuando menos el 65%, o __(7)___% como caso de excepcidn.

De igual forma, manifiesto bajo protesta de decir verdad, que tengo conocimiento de lo previsto en el
articulo 57 de la Ley de Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. En este sentido, me
comprometo, en caso de ser requerido, a aceptar una verificacién del cumplimiento de los requisitos sobre
el contenido nacional de los bienes aqui ofertados, a través de la exhibicion de la informacion documental
correspondiente y/o a través de una inspeccion fisica de la planta industrial en la que se producen los
bienes, conservando dicha informacion por tres aiios a partir de la entrega de los bienes a la convocante.

POR EL LICITANTE
(Nombre de la Empresa)

(8)

(Nombre y firma del representante legal)

INSTRUCTIVO DE LLENADO

NUMERO DESCRIPCION
1 Sefialar la fecha de suscripcion del documento.

Anotar el nombre de Convocante.

Precisar el procedimiento de Licitacién. SL

Indicar el numero respectivo.

Citar el nombre o razén social o denominacion de la empresa licitante.

Sefialar el nimero de partida que corresponda.

Establecer el porcentaje de contenido nacional, el cual deberé ser de por lo menos 65%, o el
correspondiente a los casos de excepcidn que establezca la Secretaria de Economia. '(\
8 Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.

N |lwiNn

NOTA: En el supuesto de que el licitante se trate de una persona fisica, se deberd ajustar el presente
formato en su parte conducente. \
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ANEXO T-2

MANIFIESTO DE LA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA
CON NO. 40004001-003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA

BIENES DE ORIGEN NACIONAL QUE CUMPLEN CON LAS REGLAS DE ORIGEN CORRESPONDIENTES A LOS

CAPITULOS DE COMPRAS DEL SECTOR PUBLICO DE LOS TRATADOS DE LIBRE COMERCIO

__de de (1)
(2)
PRESENTE.
Me refiero al procedimiento (3) No. (4) en el que mi representada, la
empresa
(5) participa a través de la presente propuesta.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto en las "Reglas para la celebracién de licitaciones publicas
internacionales bajo la cobertura de tratados de libre comercio suscritos por los Estados Unidos
Mexicanos", el que suscribe manifiesta bajo protesta de decir verdad que, en el supuesto de que me sea
adjudicado el contrato respectivo, el (la totalidad de los) bien(es) que oferto, con la marca y/o modelo
indicado en mi proposicion, bajo la partida(s) nimero ___ (6) , Son originarios de México y cumplen
con la regla de origen aplicable en materia de contratacién publica de conformidad con el Tratado de Libre
Comercio (7)

Adicionalmente, manifiesto que ante una verificacion del cumplimiento de las reglas de origen del (los) bien
(es), me comprometo a proporcionar la informacién que me sea requerida por la instancia correspondiente
Y que permita sustentar en todo momento la veracidad de la presente, para lo cual conservaré durante tres
anos dicha informacion.

POR EL LICITANTE
(Nombre de la Empresa)

(8)

(Nombre y firma del representante legal)

INSTRUCTIVO DE LLENADO

NUMERO DESCRIPCION

1 Sefialar la fecha de suscripcion del documento.
Anotar el nombre de Convocante.
Precisar el procedimiento de Licitacidn.
Indicar el nimero respectivo.
Citar el nombre o razén social o denominacién de la empresa licitante.
Sefialar el nimero de partida que corresponda. “/
Indicar el tratado correspondiente a la regla de origen y bajo cuya cobertura se realiza el
procedimiento de contratacion. j/{

Nk jwN

8 Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.

NOTA: En el supuesto de que el licitante se trate de una persona fisica, se deberd ajustar el presente
formato en su parte conducente. n



ANEXO T-3

MANIFIESTO DE LA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS ELECTRONICA
CON NO. 40004001-003-25, PARA LA ADQUISICION DE PELICULAS PARA RADIOLOGIA

BIENES IMPORTADOS QUE CUMPLEN CON LAS REGLAS DE ORIGEN ESTABLECIDAS EN EL CAPITULO DE
COMPRAS DEL SECTOR PUBLICO DEL TRATADO QUE CORRESPONDA.

de de (1)
(2)
PRESENTE.
Me refiero al procedimiento (3) No. (4) en el que mi representada, la
empresa (5) participa a través de la presente propuesta.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto en las "Reglas para la celebracion de licitaciones ptiblicas
internacionales bajo la cobertura de tratados de libre comercio suscritos por los Estados Unidos
Mexicanos", el que suscribe manifiesta bajo protesta de decir verdad que, en el supuesto de que me sea
adjudicado el contrato respectivo, el (la totalidad de los) bien(es) que oferto, con la marca y/o modelo
indicado en mi proposicién, bajo la partida(s) nimero____ (6) , son originarios de (7) , pais
que tiene suscrito con los Estados Unidos Mexicanos el Tratado de Libre Comercio (8) , de
conformidad con la regla de origen establecida en el capitulo de compras del sector publico de dicho tratado.

Adicionalmente, manifiesto que ante una verificacion del cumplimiento de las reglas de origen del (los) bien
(es), me comprometo a proporcionar la informacion que me sea requerida por la instancia correspondiente
y que permita sustentar en todo momento la veracidad de la presente, para lo cual conservaré durante tres
anos dicha informacion.

ATENTAMENTE
(Nombre de la Empresa)

(9)

(Nombre y firma del representante legal)

INSTRUCTIVO DE LLENADO
NUMERO DESCRIPCION
1 Sefialar la fecha de suscripcién del documento.
Anotar el nombre de Convocante.
Precisar el procedimiento de Licitacion.
Indicar el nimero respectivo. I
Citar el nombre o razén social o denominacion de la empresa licitante. (?Z’
Sefialar el numero de partida que corresponda.
Anotar el nombre del pais de origen del bien.
Indicar el tratado bajo cuya cobertura se realiza el procedimiento de contratacion.
Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.

Wlo(N|gw ||k |WwN

NOTA: En el supuesto de que el licitante se trate de una persona fisica, se deberd ajustar el presente /\ \%\

formato en su parte conducente.

¥




